User and safety guide

Shelly Pro RGBWW PM
Referred to in this document as the Device.

Graphical symbols
A\ This sign indicates safety information.
@ This sign indicates an important note.

Safety information
For safe and proper use, please read this guide and any accompanying documents.
Keep them for future reference.
To avoid possible harm or property damage:
= Installation must be performed by an electrician certified in accordance with the
applicable national regulations.
= Connect the Device only in the way shown in these instructions.
= Do not use the Device if it is damaged or defective.
= Do not attempt to repair or modify the Device.
= Use the Device only indoors.
= Keep the Device away from dirt and moisture.
= Keep the Device and any remote control means (such as mobile phones, tablets,
and PCs) out of reach of children to prevent unintended operation.

Product description
Shelly Pro RGBWW PM is a DIN-rail five-ch;
Installation instructions
/N WARNING!
= Before installing the Device, turn off the circuit breakers. Use a suitable test device
to make sure there is no voltage on the wires to which you intend to connect the
Device.
= Before making any changes to the connections, ensure that no voltage is present
at the Device terminals.
Refer to the wiring diagrams shown in fig. I-IV:
= Fig. | - RGB and CCT profile wiring
= Fig. Il - CCT x 2 profile wiring
= Fig. Il - RGB and lights x 2 profile wiring
= Fig.IV - Lights x 5 profile wiring
Using the Device
Web interface
The Device has a web interface accessible at http://192.168.33.1 when connected to
its access point ShellyProRGBWWPM-XXXXXXXXXXXX. You can use the web interface
to monitor, control, and configure the Device.
Shelly Smart Control
Optionally, you can monitor, control, and configure the Device via the Shelly cloud
service. You can access it through the Shelly Smart Control app or a web browser at
https://control.shelly.cloud. For instructions on how to add the Device to the Shelly
cloud and control it from the mobile app, refer to: https://shelly.link/app-guide.
© NOTE
For more information on how to configure and control the Device, check its knowl-
edge base page: https://shelly.link/pro-rghww-pm or scan the QR code at the end
of the guide.
© NOTE
The product comes with pre-installed firmware. To keep it updated and secure, you
can update the Device through its web interface or the Shelly Smart Control app.
Specifications
Physical specifications
= Size (HxWxD): 94x19x69 mm / 3.70x0.75x2.71 in
= Screw terminals max. torque: 0.4 Nm / 3.54 Ibin
= Conductor cross-section:
= 0.5t0 2.5 mm?/ 20 to 14 AWG (green connector)
= 0.5to 1.5mm?/ 20 to 16 AWG (blue connectors) (solid, stranded, and bootlace
ferrules)
= Conductor stripped length:
= 6to7mm/0.24 t0 0.28 in (green connector)
= 5to 6 mm/0.20 to 0.24 in (blue connectors)
Operating conditions
= Ambient working temperature: -20°C to 40°C / -5°F to 105°F
= Humidity: 30% to 70% RH
= Max. altitude: 2000 m / 6562 ft
Electrical specifications
= Power supply: 12-24 V=
= Power consumption: < 1.5 W
Output circuit ratings
= Max. switching voltage: 24 V=
= Max. switching current: 16 A
= Max. control current: 16 A total, 6 A per channel
Wi-Fi
= RF band: 2401-2495 MHz
= Max. RF power: < 20 dBm
Bluetooth
= RF band: 2400-2483.5 MHz
= Max. RF power: < 4 dBm

Disposal and recycling
E Do not dispose of the product in household waste. Recycle it to prevent environ-

| smart light

mental and health damage and to promote resource conservation. Dispose of
at an appropriate waste collection point at your own responsibility.
mmmm Resellers from whom the Device was purchased are required to accept Waste
Electrical and Electronic Equipment (WEEE) free of charge for proper disposal.
Some electronic products may store personal data. The user is responsible for deleting
this data before disposal. For deletion, reset to factory settings.

Declaration of conformity

Hereby, Shelly Europe Ltd. declares that the radio equipment type of Shelly Pro RGBWW

PM is in compliance with Directives 2014/53/EU, 2014/30/EU, 2011/65/EU. The full

text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address:

https:/shelly.link/pro-rgbww-pm-doc.

For UK PSTI ACT Statement of compliance visit https://shelly.link/uk-psti.

FCC statement

This Device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the fol-

lowing two conditions:

1. This Device may not cause harmful interference.

2. This Device must accept any interference received, including interference that may
cause undesired operation.

© NOTE
This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B
digital Device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to
provide reasonable protection against harmful interference in a residential installa-
tion. This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and,
if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there is no guarantee that interfer-
ence will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful
interference to radio or television reception, which can be determined by turning the
equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one
or more of the following measures:
= Reorient or relocate the receiving antenna.
= Increase the separation between the equipment and receiver.
= Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the

receiver is connected.

= Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

@ NOTE
Any changes or modifications to this unit not expressly approved by the party re-
sponsible for compliance could void the user’s authority to operate the equipment.
RF exposure statement
This equipment complles with the FCC RF radiation exposure limits set forth for an
. This should be installed and operated with a min-
imum distance of 20 cm / 8 in between the radiator and any part of your body.

. b |
PbKoBOACTBO 32 ynoTpeba u 6esonacHocT

Shelly Pro RGBWW PM
HapeHeHO B HacTOALNA AOKYMEHT Vcrpoﬁcraoro.

T'papuynmn cumeonm
A\ T3y 3HaK yKa3Ba UHBOPMaLA 3a Ge3onacka ynotpea.
@ Tosm 3HaK yka3sa BaxHa HdopmaLus.

Mu¢opua|.|,m| 3a 6e3onacHa ynotpe6a

3a ynotpe6a, Mons, np ToBa W BCHYKN
ROKYMEHTH. ri 3a 6bfeula cnpaska.
3apa BPEAM MM UMY weru:

= CaMo KBanuQUUUpaH eneKTPOTEXHUK, CEPTUGULUPAH B CHOTBETCTBME C
HaLWOHaNHUTe Pa3nopeAtu, MOXe A4a MHCTanNpa YCTPOICTBOTO.
= CBbpXeTe YCTPOACTBOTO CaMO N0 HAYMHA, NOKA3aH B TE3N UHCTPYKLMM.
= He usnonasgaiite YCTPOIHCTBOTO, aKO € MOBPEAEHO UK AeHEeKTHO.
= He ce onuTBaiiTe Aa nonpassTe UaM MOAUGULMpaTe YCTPoCTBOTO.
= W3non3Baiite YCTPOCTBOTO CaMo Ha 3aKpHTO.
= [pbXTe YCTPOICTBOTO Aaney oT MpbCOTHUA U BNara.
= CbxpaHsBaiiTe YCTPOACTBOTO M BCUYKM CPEACTBA 33 AUCTAHLIMOHHO ynpaBieHme
(kaTo MO6UNHKM TeneoHK, TaBNeTU U KOMMIOTPH) HAa MSACTO, HEAOCTBMHO 3a
fAleua, 3a ja NPpejoTBPATUTE HeXenaHu feficTBus.
OnucaHue Ha NPOAYKTa
Shelly Pro RGBWW PM e ymeH neTkaHaneH KOHTponep 3a 0CBeTNeHMe, NpeAHa3HaueH
3a MOHTaX Ha DIN wuHa.
WHCTpyKLMN 32 MOHTaX
A NPERYNPEXAEHUE!
- Mpeau fa wuHCTanupaTe  YCTPOICTBOTO, WM3KMKOYETE  aBTOMATUYHUTE
n i YCTPOCTBO 3a TecTBaHe, 3a fja ce
Te, KbM KOUTO Te

yBEpuTe, Ye HiMa Ha
Aia cBbpXeTe YCTPoiicTBOTO.
= Tpeav Aa U3BbPIWKMTE KAKBUTO U a 6MN0 NPOMEHM BbB BPb3KUTE, Ce yBepeTe, Ye
Ha KnemuTe Ha YCTPOICTBOTO HMa HanpexXeHue.
BuXTe enekTpuyeckuTe Cxemu, nokasauu Ha gur. 1-1V:
= Our. | - OkabensBaHe 3a RGB and CCT npodun
= Our. Il - OkabensiBate 3a CCT x 2 npodun
= Our.lll - Oka6ensiBaHe 3a RGB and lights x 2 npodun
= Our.IV - OkabensBaHe 3a Lights x 5 npogun
WU3non3eaHe Ha YcTpoiicTBoTO
Ye6 untepdeiic
YcTpoiicTBOTO  pasnonara ¢ ye6  uHTepdeiic, AOCTbNeH Ha  appec
http://192.168.33.1, KoraTo cTe CBbp3aHW KbM HeroBarta Touka 3a AOCTbBN
ShellyProRGBWWPM-XXXXXXXXXXXX. MoxeTe aa u3nonssate ye6 untepdeiica 3a
Ha6MofeHNe, ynpaBneHue u KoHdUrypupaHe Ha YCTPORCTBOTO.
Shelly Smart Control
Mo enaWne MoxeTe pa Habniopasate, ynpasnssate W KoHdurypupate
YctpoiicTBoTO Ypes o6nayHata yenyra Shelly. [locTbn Ao Hest MOXETe Aa nonyuute
upes npunoxenueto Shelly Smart Control unu upe3 ye6 6Gpayabp Ha appec
https://control.shelly.cloud. 3a uHcTpyKuMM kak Aa Aobasute YCTPOMCTBOTO KbM
o6nayHata ycnyra Shelly  aa ro ynpasnsiBate 0T MOGUNHOTO NPUNOXKEHUE, BUXKTE:
https://shelly.link/app-guide.
@ 3ABEJIEXXKA
3a noseve MHbOpPMauUMA Kak Aa HacTpouTe M ynpasnsiBaTe YCTPOWACTBOTO,
noceTeTe cTpaHuuata My B 6asata 3HaHus: https://shelly.link/pro-rgbww-pm unu
ckaHupaiite QR kopa B Kpas Ha PbKOBO/CTBOTO.
@ 3ABENEXKA
MpopyKTbT ce [OCTaBA C NpeABapUTENHO MHCTanupaH ¢bpmyep. 3a fAa ro
noaAbpXaTe akTyaNneH U 3allUTeH, MOXeTe Aia akTyanuaupaTe YCTPOICTBOTO ypes
yeb uHTepdeiica My unm upes Shelly Smart Control.
Cneuudukayumn
Dusnyecku cneundukauumn
= Paamep (BxLLIx[]): 94x19x69 MM
= Makc. BbpTAlL MOMEHT Ha BUHTOBMTE Knemu: 0.4 Nm
= CeyeHue Ha MPOBOAHMKA:
= 0,5 40 2,5 mm? (3eneH KoHeKTOp)
= 0,5 po 1,5 mm? (CUHW KOHEKTOPK) (EAHOXMNHM, MHOTOXWMHN U C KabenHu
HaKpaitHuLu)
= [Ib/XMHA Ha OTONEHUS NPOBOAHMK:
= 6 40 7 MM (3eNeH KOHeKTop)
= 5 10 6 MM (CMHU KOHEKTOpH)
YcnoBus Ha pa6ota
= Pa6oTHa Temnepatypa Ha okonHaTa cpefa: ~20°C o 40°C
= BnaxHocT: 30% 80 70% OTHOCUTENHA BNAXHOCT
= Makc. Haamopcka BucoumnHa: 2000 M
EnekTpuyecku cneyuduxaummn
= 3axpaHBaHe: 12-24 V=
= MowHocT: < 1.5W
I i Ha BepHrun
= Makc. HanpexeHue Ha npeBK/loyBaHe: 24 V=
= Makc. Tok Ha npeBk/loyBaHe: 16 A
= Makc. KOHTponeH Tok: 16 A 0610, 6 A Ha KaHan

Wi-Fi
= PaguoyectoTHa neHta: 2401-2495 MHz

= Makc. paanoyecToTHa MowHocT: < 20 dBm
Bluetooth

= PapuoyecTtoTHa neHta: 2400-2483.5 MHz

= Makc. paiMoyecToTHa MolHocT: < 4 dBm

WU3xBbpnsiHe U peyuKnnpane
He u3xebpnsiiTe NpoAykTa B GUTOBK OTnaAbuy. Peuuknupaiite ro, 3a Aa
Enpenompamre WeTH Ha OKOMHaTa cpefia M 3paBeTo M fa HachpuuTe
0na3BaHeTo Ha pecypcuTe. MpepaiiTe Ha NOAXOAAIULO MACTO 3a CbOUpaHe Ha
I 0TNaAbLY Ha Ballia 0TFOBOPHOCT.
TbproBuUTE, OT KOUTO € 3aKyNeHo YCTPOHCTBOTO, Ca ANbXKHYU 4@ NpUeMat 6eannatHo
0TNaAbYHO eNeKTPUYECKO U eNeKTPOHHO (OEEO) c uen TO My
o6esBpexpaaHe.
HAKOW eneKTPOHHM MPOAYKTU MOTaT a CbXpaHABAT NMYHM AaHHW. MoTpebutenst
HOCU OTFOBOPHOCT 3a M3TPUBAHETO Ha Te3n [aHHU Npefn U3XBLPAAHETO UM. 3a
M3TpUBaHe Bb3CTaHOBETE (haBpPUYHNTE HACTPONKM.

ﬂexnapauuﬂ 3a CbOTBETCTBHE
C HacToswoTo, Lennn I0pbn EOO], ye TUMBT p Shelly
Pro RGBWW PM e B cboTBeTcTBME C [inpexTuan 201 4/53/EU 2014/30/EU, 2011/65/
EU. MbAHKAT TeKCT Ha AeknapauuaTa 3a cboTBeTCTBUE Ha EC e foCTbNeH Ha cnefHus
nHTepHeT aapec: https://shelly.link/pro-rgbww-pm-doc.

Cestina
UZivatelska a bezpecnostni pfirucka

Shelly Pro RGBWW PM
V tomto dokumentu oznacovano jako Zafizeni.

Grafické symboly
A Tento symbol oznacuje bezpeénostni informace.
@ Tento symbol oznatuje dilezitou pozndmku.

Bezpecnostni informace
Pro bezpe¢né a spravné pouZiti si prosim prectéte tuto pfiruéku a vSechny doprovodné
dokumenty. Uchovavejte je pro budouci pouZiti.
Aby se predeslo moZnému poskozeni zdravi nebo majetku:
= Zafizeni smi instalovat pouze kvalifikovany elektrikaf s certifikaci v souladu s
narodnimi predpisy.
= Zafizeni pfipojujte pouze v této pirucce.
= Zafizeni nepouZivejte, pokud je poskozené nebo zavadné.
= Nepokousejte se Zafizeni opravit nebo upravovat.
= PouZivejte Zafizeni pouze uvnitf.
= Uchovévejte Zafizeni mimo dosah necistot a vihkosti.
= Uchovévejte Zafizeni a veskeré prostredky délkového ovladani (jako jsou mobilni
telefony, tablety a pocitace) mimo dosah déti, abyste zabranili nechténému
pouziti.
Popis produktu
Shelly Pro RGBWW PM je pétikandlovy inteligentni ovladac osvétleni uréeny k montazi
na DIN listu.
Pokyny k instalaci
/\ VAROVANI!
= Pred instalaci Zafizeni vypnéte jistice. Pomoci vhodného méficiho pfistroje se
ujistéte, Ze na vodicich, ke kterym chcete zafizeni pfipojit, neni napéti.
= Pred provedenim jakychkoli zmén zapojeni se ujistéte, Ze na svorkach Zafizeni
neni pfitomno napéti.
Viz schémata zapojeni znazornénd na obr. I-1V:
= Obr. | - RGB and CCT profilové zapojeni
= Obr. Il - CCT x 2 profilové zapojeni
= Obr.Ill - RGB and lights x 2 profilové zapojeni
= Obr.IV - Lights x 5 profilové zapojeni
Pouzivani Zafizeni
Webové rozhrani
Zafizeni ma webové rozhrani pfistupné na http://192.168.33.1 pfi pipojeni k pfistu-
povému bodu ShellyProRGBWWPM-XXXXXXXXXXXX. Pomoci webového rozhrani
miiZete Zafizeni monitorovat, ovladat a konfigurovat.
Shelly Smart Control
Volitelné mizete Zafizeni sledovat, ovlddat a konfigurovat prostiednictvim cloudové
sluzby Shelly. Pfistup k ni ziskate pfes aplikaci Shelly Smart Control nebo pros-
trednictvim webového prohlizece na adrese https:/control.shelly.cloud. Pokyny k
pfidani Zafizeni do cloudu Shelly a k jeho ovladani z mobilni aplikace najdete zde:

https://shelly.link/app-guide.

© POZNAMKA

Dalsi informace o konfiguraci a ovladéni Zafizeni naleznete na strance znalostni baze:

https://shelly.link/pro-rgbww-pm nebo naskenujte QR kéd na konci privodce.

© POZNAMKA
Produkt se dodava s predinstalovanym firmwarem. Aby byl aktudini a zabezpeceny,
miizete Zafizeni aktualizovat prostiednictvim jeho webového rozhrani nebo aplikace
Shelly Smart Control.

Specifikace
Fyzikélni specifikace
= Velikost (Vx$xH): 94x19x69 mm
= Max. toivy moment Sroubovych svorek: 0,4 Nm
= Prifez vodice:
= 0,5 az 2,5 mm? (zeleny konektor)
= 0,5az 1,5 mm? (modré konektory) (pevné, lankové a vodice s dutinkami)
Délka odizolovaného vodice:
= 6az 7 mm (zeleny konektor)
= 5az 6 mm (modré konektory)
Provozni podminky
= Okolni pracovni teplota: -20°C az 40°C
= Vlhkost vzduchu: 30% az 70% RH
= Max. nadmorské vyska: 2000 m
Elektrické specifikace
= Napdjeni: 12-24 V=
= Spotieba energie: < 1.5 W
Jmenovité hodnoty vystupnich obvodii
= Max. spinaci napéti: 24 V=
= Max. spinaci proud: 16 A
= Max. fidici proud: celkem 16 A, 6 A na kandl
Wi-Fi
= RF pasmo: 2401-2495 MHz
= Max. RF vykon: < 20 dBm
Bluetooth
= RF pasmo: 2400-2483.5 MHz
= Max. RF vykon: < 4 dBm

Likvidace a recyklace

y jte vyrobek do odpadu. jej, abyste zabranili $ko-

Edém na Zivotnim prostfedi a zdravi a podporili ochranu zdrojd. Zlikvidujte na
vhodném misté shéru odpadu na vlastni odpovédnost.

mmmm Prodejci, od kterych bylo Zafizeni zakoupeno, jsou povinni bezplatné pfijmout

odpadni elektrickd a elektronicka zafizeni (OEEZ) za ucelem fadné likvidace.

Nékteré elektronické produkty mohou uklddat osobni tdaje. UZivatel je odpovédny za

vymazani téchto ddajli pred likvidaci. Pro odstranéni obnovte tovarni nastaveni.

Prohlaseni o shodé

Timto, Shelly Europe Ltd. prohlasuije, Ze typ radiového zafizeni Shelly Pro RGBWW PM je v

souladu s Smérnicemi 2014/53/EU, 2014/30/EU, 2011/65/EU. PIné znéni EU prohlaseni

o shodé je k dispozici na této internetové adrese: https://shelly.link/pro-rgbww-pm-doc.

Bruger- og sikkerhedsvejledning

Shelly Pro RGBWW PM
Omtalt i dette dokument som Enheden.

Grafiske symboler
A\ Dette tegn angiver sikkerhedsoplysninger.
O Dette tegn angiver en vigtig note.

Sikkerhedsoplysninger
For sikker og korrekt brug, ls venligst denne vejledning og
dokumenter. Opbevar dem til fremtidig reference.
For at undga mulig skade eller ejendomsskade:
= Installationen skal udfgres af en elektriker, der er certificeret i overensstemmelse
med geeldende nationale regler.
= Tilslut kun Enheden pé& den méde, der er vist i disse instruktioner.
= Brug ikke Enheden, hvis den er beskadiget eller defekt.
= Forsgg ikke at reparere eller @ndre Enheden.
= Brug kun Enheden indendgrs.
= Hold Enheden vaek fra snavs og fugt
= Opbevar Enheden og fier (sdsom
tablets og pc'er) utilgaengeligt for bmn for at forhindre utilsigtet betjening.

Produktbeskrivelse
Shelly Pro RGBWW PM er en 5-kanals smart lyscontroller, der kan monteres pa DIN-
skinne.

Installationsvejledning
A\ ADVARSEL!
= Sluk for for Enheden i Brug et egnet
til at sikre, at der ikke er spaendlng pa de ledninger, som Enheden skal tilsluttes.
= For der af il skal du sikre dig, at der ikke er
spaending pa Enhedens klemmer.
Se ledningsdiagrammerne vist i fig. I-1V:
= Fig. | - RGB and CCT profilledninger
= Fig. Il - CCT x 2 profilledninger
= Fig. Il - RGB and lights x 2 profilledninger
= Fig.IV - Lights x 5 profilledninger
Brug af Enheden
Webgraznseflade
Enheden har en webgranseflade, der kan tilgas via http://192.168.33.1, nar den er
forbundet til sit adgangspunkt ShellyProRGBWWPM-XXXXXXXXXXXX. Du kan bruge
webgraensefladen til at overvage, styre og konfigurere Enheden.
Shelly Smart Control
Du kan eventuelt overvage, styre og konfigurere Enheden via Shelly-skytjenesten.
Du kan fa adgang til den via Shelly Smart Control-appen eller en webbrowser pa
https://control.shelly.cloud. Se fslgende link for vejledning i, hvordan du tilfgjer
Enheden til Shelly-skyen og styrer den fra mobilappen: https://shelly.link/app-guide.
© BEMARK
Du kan finde flere oplysninger om, hvordan du konfigurerer og styrer Enheden, pd
siden med vidensbase: https://shelly.link/pro-rgbww-pm eller scan QR-koden i
slutningen af guiden.
© BEMARK
Produktet leveres med forudinstalleret firmware. For at holde den opdateret og
sikker kan du opdatere Enheden via dens webgreaenseflade eller Shelly Smart Control-
appen.
Specifikationer
Fysiske specifikationer
= Storrelse (HxBxD): 94x19x69 mm
- inaler maks. drejni :0,4Nm
= Ledningstvaersnit:
= 0,5til 2,5 mm?2 (gront stik)
= 0,5l 1,5 mm? (bl4 stik) (faste,
= Afisoleringsleengde:
= 6til 7 mm (gront stik)
= 51il 6 mm (bl4 stik)
Driftsbetingelser
= Omgivelsesarbejdstemperatur: -=20°C til 40°C
- Fugtighed: 30% til 70% RH
= Maks. hgjde: 2000 m
Elektriske specifikationer
= Stremforsyning: 12-24 V=
= Stremforbrug: < 1.5 W
Udgangskredslgbs vurderinger
= Maks. koblingsspaending: 24 V=
= Maks. koblingsstrgm: 16 A
= Maks. styrestrgm: 16 A i alt, 6 A pr. kanal
Wi-Fi
- RF-band: 2401-2495 MHz
= Maks. RF-effekt: < 20 dBm
Bluetooth
= RF-band: 2400-2483.5 MHz
= Maks. RF-effekt: < 4 dBm

Bortskaffelse og genbrug
EBmtskaf ikke produktet i husholdningsaffald. Genbrug det for at forhindre mil-

og ledere med )

je- og sundhedsskader og for at fremme ressourcebevarelse. Bortskaf pa et
passende affaldsindsamlingssted pa eget ansvar.
mmmm Forhandlere, som nheden er kbt fra, er forpligtet til at acceptere affald af elek-
trisk og elektronlsk udstyr (WEEE) gratis for korrekt bortskaffelse.
Nogle jukter kan gemme lige data. Brugeren er ansvarlig for at
slette disse data |nden bortskaffelse. For sletning skal du nulstille til fabriksindstill-
ingerne.

Overensstemmelseserklzaring

Hermed erklzerer Shelly Europe Ltd., at radioudstyrstypen Shelly Pro RGBWW PM er i
overensstemmelse med Direktiver 2014/53/EU, 2014/30/EU, 2011/65/EU. Den ful-
de tekst af EU-overensstemmelseserklaringen findes pa fglgende internetadresse:

https://shelly.link/pro-rgbww-pm-doc.

Benutzer- und Sicherheitsleitfaden
Shelly Pro RGBWW PM

In diesem Dokument als das Gerit bezeichnet.

Graphische Symbole
A Dieses Zeichen weist auf Sicherheitsinformationen hin.
© Dieses Zeichen weist auf einen wichtigen Hinwesis hin.

Informationen zur Sicherheit
Fiir eine sichere und ordnungsgemiBe Verwendung lesen Sie bitte diese Anleitung
und alle Begleitdokumente. Bewahren Sie sie zum spateren Nachschlagen auf.
Um magliche Schaden oder Sachschéden zu
= Nur ein qualifizierter Elektriker, der gemaR den nationalen Vorschriften zertifiziert
ist, darf das Gerét installieren.
= SchlieRen Sie das Gerat nur auf die in dieser Anleitung angegebene Weise an.
= Verwenden Sie das Gerit nicht, wenn es beschadigt oder defekt ist.
= Versuchen Sie nicht, das Gerat zu reparieren oder zu modifizieren.

= Verwenden Sie das Gerat nur in Innenraumen.

= Halten Sie das Gerat von Schmutz und Feuchngken fern

= Bewahren Sie das Gerét und alle Fer i (wie
Tablets und PCs) auBerhalb der Reichweite von Kindern auf, um eine unbeab
sichtigte Bedienung zu verhindern.

Beschreibung des Produkts
Shelly Pro RGBWW PM ist ein auf einer DIN-Schi i , Fiinfkanal-Smart-
Lichtregler.
Anweisungen zur Installation
/N WARNUNG!
= Schalten Sie vor der Installation des Geréts die Leitungsschutzschalter aus.
Verwenden Sie ein geeignetes Priifgerat, um sicherzustellen, dass an den
Leitungen, an die Sie das Gerat anschlieBen mochten, keine Spannung anliegt.
= Stellen Sie vor And an den Anschlii sicher, dass an den
Gerateklemmen keine Spannung anliegt.
Beachten Sie die Schaltpldne in Abb. 1-1V:
= Abb. | - Verkabelung RGB and CCT-Profil
= Abb. Il - Verkabelung CCT x 2-Profil
= Abb.IIl - Verkabelung RGB and lights x 2-Profil
= Abb.IV - Verkabelung Lights x 5-Profil
Das Gerit verwenden
Weboberflache
Das Gerét verfiigt iiber eine Weboberflache, auf die unter http://192.168.33.1 zugegriffen
werden kann wenn es mit seinem Access Point ShellyProRGBWWPM-XXXXXXXXXXXX
verbunden ist. Sie konnen die Weboberflache verwenden, um das Gerét zu iiberwachen,
zu steuern und zu konfigurieren.
Shelly Smart Control
Optional kdnnen Sie das Gerat iiber den Shelly-Cloud-Dienst iiberwachen, steuern
und konfigurieren. Der Zugriff erfolgt tiber die Shelly Smart Control-App oder einen
Webbrowser unter https:/control.shelly.cloud. Eine Anleitung zum Hinzufiigen des
Gerats zur Shelly-Cloud und zur Steuerung iiber die mobile App finden Sie unter:
https://shelly.link/app-guide.
© HINWEIS
Weitere Infurmallonen zur Konﬂguratlon und Steuerung des Gerits finden Sie auf
der bankseite: https://shelly.link/pro-rgbww-pm oder
scannen SIE den QR-Code am Ende der Anleitung.
@ HINWEIS
Das Produkt wird mit vorinstallierter Firmware geliefert. Um es auf dem neuesten
Stand und sicher zu halten, kdnnen Sie das Gerit iiber die Weboberflache oder die
Shelly Smart Control-App aktualisieren

Spezifikationen
Physikalische Spezifikationen
= GroBe (HxBXT): 94x19x69 mm
= Max. Drehmoment der Schraubklemmen: 0,4 Nm
= Leiterquerschnitt:
= 0,5 bis 2,5 mm? (griine Klemme)
= 0,5 bis 1,5 mm? (blaue Klemme) (Massiv-, Litze- und Aderendhiilsen)
= Lénge des abisolierten Leiters:
= 6 bis 7 mm (griine Klemme)
= 5 bis 6 mm (blaue Klemme)
Betriebsbedingungen
= Betriebsumgebungstemperatur: -20°C bis 40°C
= Luftfeuchtigkeit: 30 bis 70% RH
= Max. Hohe: 2000 m
Elektrische Spezifikationen
= Stromversorgung: 12-24 V=
= Leistungsaufnahme: < 1.5 W
Nennwerte der Ausgangskreise
= Max. Schaltspannung: 24 V=
= Max. Schaltstrom: 16 A
= Max. Steuerstrom: 16 A insgesamt, 6 A pro Kanal
WLAN
= HF-Band: 2401-2495 MHz
= Max. HF-Leistung: < 20 dBm
Bluetooth
= HF-Band: 2400-2483.5 MHz
= Max. HF-Leistung: < 4 dBm

Entsorgung und Recycling

= Katavakwon toxvog: < 1.5 W
Agrohoyijoeis KukAwpdTwy 650
= MéyioTn Tdon petaywyng: 24 V=
= MéyioTo pelpa peTaywyng: 16 A
= MéyioTo pedpia eAéyxou: 16 A auvolikd, 6 A avd kavaAt
Acuppatn covdeon
= Zwvn padloouxvoTitwy: 2401-2495 MHz
= Mag. Abvapn RF: < 20 dBm
Mmhov8
= Zwvn padloouxvoTitwy: 2400-2483.5 MHz
= Mag. Abvapn RF: < 4 dBm

Amoppupn Kat avakokAwen
Mnv anoppinteTe TO MPOIGV O OLKIAKA amoppippata. AVaKuKAWOTE TO
Evm TV MpOANYN MEPIBANAOVTIKWY KAl UYELOVOHIKWY {NHWY Kal yla T
Tipowdnon g Siatiipnong Twv mopwv. Anoppiyte oe katdAAnho onpeio
W GUANOYI|G anopPLHPATWY pe dikn oag evdovvn.
Ot petanwAnTég, and TOug OMOioUG AyopAsTNKE N ZUOKEUN, LTOXpEobvVTAl va
6éxovtat Swpedv anoBAnta HAektpikod kat HAektpovikol E€omhiopol (AHHE) yia
OWOTH anoppLyn.
Optopéva NAEKTPOVIKA TIPOTOVTa EVOEXETAL VA AMOBNKEVOLV MPOCWTIKA dedopéva.
0 xpjotng eival umevBuvog yia T Slaypagr avtwy Twv dedopévwy mpv and
61abeon Toug. la draypagr), ENAVAPEPETE TIG EPYOOTACIAKEG PUBHITELS.
AfAwon cuppopPwong
Me to mapov, Shelly Europe Ltd. SnAwvet 0Tt o tonog padioegomAiapot Shelly Pro
RGBWW PM eivat obppwvn pe 06nyieq 2014/53/EU, 2014/30/EU, 2011/65/EU.
To mAfpeg Keipevo g dnAwong ouppoppwong EE SiatiBetat otnv akohoubn
nhektpovikn dtevBuvan: https://shelly.link/pro-rgbww-pm-doc.

Guia de usuario y seguridad

Shelly Pro RGBWW PM
inado en este d

Simbolos gréficos
A\ Esta sefal indica informacion de seguridad.
@ Esta sefial indica una nota importante.

Informacién de seguridad
Para un uso seguro y adecuado, lea esta guia y cualquier documento adjunto.
Guardelos para consultarlos en el futuro.
Para evitar posibles daiios o daiios a la propiedad:

= Solo un electricista calificado certificado de acuerdo con las regulaciones nacio-
nales puede instalar el Dispositivo.
Conecte el Dispositivo Ginicamente de la manera que se muestra en estas instruc-
ciones.
= No utilice el Dispositivo si esta dafiado o defectuoso.
No intente reparar ni modificar el Dispositivo.
Utilice el Dispositivo solo en interiores.
= Mantenga el Dispositivo alejado de la suciedad y la humedad.
Mantenga el Dispositivo y todos los medios de control remoto (como teléfonos
méviles, tabletas y ordenadores) fuera del alcance de los nifios para evitar que los
utilicen de forma no intencionada.

Descripcion del producto
Shelly Pro RGBWW PM es un dei
que se puede montar en riel DIN.
Instrucciones de instalacién
/A jADVERTENCIA!
= Antes de instalar el Dispositivo, desconecte los interruptores autométicos. Utilice
un p para de que no haya tensién en los cables
a los que va a conectar el Dispositivo.
= Antes de realizar cualquier cambio en las conexiones, asegurese de que no haya
tension en los terminales del Dispositivo.
Consulte los diagramas de cableado que se muestran en la fig. I-IV:
= Fig. | - Cableado de perfiles RGB and CCT
= Fig. Il - Cableado de perfiles CCT x 2
= Fig. Il - Cableado de perfiles RGB and lights x 2
= Fig.IV - Cableado de perfiles Lights x 5
Uso del Dispositivo
Interfaz web

El Dispositivo dispone de una interfaz web a la que se puede acced-
er en http://192.168.33.1 cuando estd conectado a su punto de acceso

como el Di

de cinco canales

und dh vor und die Ressour h u
6rdern. Entsorgen Sie es auf eigene tung an einer

mmmm Miillsammelstelle.

Wiederverkaufer, bei denen das Gerat gekauft wurde, miissen E\ekiro und Elektronik-
Altgerate (WEEE) k los zur dlen E g

Einige elektronische Produkte konnen Daten Der
Benutzer ist dafiir verantwortlich, diese Daten vor der Entsorgung zu Icschen Zum
Loschen setzen Sie das Gerat auf die Werkseinstellungen zuriick.

Konformitatserklarung

Hiermit erklart Shelly Europe Ltd., dass der Funkanlagentyp Shelly Pro RGBWW PM
den Richtlinien 2014/53/EU, 2014/30/EU und 2011/65/EU entspricht. Der vollstandige
Text der EU-Konformitétserkldrung ist unter der folgenden Internetadresse verfiighar:
https://shelly.link/pro-rgbww-pm-doc.

ﬁbas Produkt nlcht |m Hausmiill entsorgen. Recyceln Sie es, um Umwelt-

06nyag xpriong Kat acpdlerag
Shelly Pro RGBWW PM
AvagépeTal 0To apov Eyypago we n ZVoKevr).
Tpapikd coppora
A AuTO T0 0UpBoNO LTodEIKVOEL TANPOPOPiES aopaheiag.
@ AuTO T0 GOPBOAO UTOBEIKVUEL PLa ONUAVTIKI GNpEiwon.
MAnpowpopieg yia Tv acpdAela
Ta acpali] Kat cwoTr xprion, SlaPdote auTov Tov 0dNYd Kat TUXOV GUVOSEVTIKA
£yypaga. Kpatiote ta yia peAAovTiki avapopd.
Ta va anopiyete baveg BAABeS fj uhikég Jnpiég:
= H eyKatdotaon mpEMeL va mpaypatornoleitat and nAeKTpoAdYo MLOTOMONHEVD
OUPPWVa PE TOUG LoXOOVTEG EBVIKOUG kavoviapolg.
= TUVHEOTE TN ZUOKELN POVO pE TOV rpéno IOV PaiveTal o€ AUTEG TIg 0bNyies.
= Mnv xpnuluunomre m Zuoksun eav eivat Kureurpappevn 1} ENATTWHATIKN.
= MnV EMUXELPHOETE VA ETUOKEVATETE 1} VA TPOTOTIOLOETE Tr) ZUOKELN.
= XpNOLHOTIOLOTE T TUOKELN) POVO OE ECWTEPLKOUG XWPOUG.
Kpatiote Tn Tuokeur pakpld ano Ppwpid kat vypaoia.
Kpatiote tn Iuokeur Kat omotodnmote peco TnAexelplopol (6mwg Kvntd
TNAEQwva, tablet kat UTIOAOYIOTES) pakpLd and Tatdid yia va anogiyeTe akovola
Aettoupyia.
Meprypayr) mpoidvrog
Shelly Pro RGBWW PM eivat évag £§umvog eAeYKTAG QWTOC MEVTE KAVAAWY e
duvarotnta tonoBéTang oe paya DIN.
006nyieg eykatdotaong
A\ MPOEIAOMOIHEH!
= Mpwv anoé TNV €yKataoTaon TG LUOKEVI|G, AMEVEPYOTOLAGTE TOUG QUTOHATOUG
SlakonTeg (aopdAeles) Tou KUKAWPATOG. Xpnotpomotiate KaTaAANAN GuoKevr
eNEyxov yia va BePaiwbeite 0TI dev umdpxel Tdon ota kaAwdla ota omoia
OKOTEVETE VA GUVOETETE TN ZUOKELN).
= Mpw mpaypatonoljoeTe onotadnmote aAhayr oTig ouvbEaeLs, BePatwbeite OTL
Sev uMApXeL TAON 0TOUG AKPOSEKTEG TNG ZUGKELNSG.
Avatpé€te oTa dlaypappata kaAwdiwong mou gaivovrat otig Etk. I=IV:
= Eik. | - RGB and CCT kaAwbiwon mpo@ik
= EW. Il - CCT x 2 kaAwbiwon mpopiX
= Ew.1ll - RGB and lights x 2 kaAwdiwan mpopik
= E.IV - Lights x 5 kaAwbiwon mpo@ix
Xpron Tn¢ Zuokevig
Awdiktuakn diemapn
H Zuokeur) 6labétel pia diemagr 1oToU, N onoia eivat mpoapdotun ot SievBuvon
http://192.168.33.1 o6tav eivar ouvdedbepévn oto onueio mpooBacng Tng
ShellyProRGBWWPM-XXXXXXXXXXXX. Mmopeite va xpnotpomnotioete tn diemagn
o700 yta TV tapakoAovBnon, Tov EAEyXo Kat Tn puBPLON TNG ZUGKEUAG.
Shelly Smart Control
MpoatpeTikd, priopeite va mapakohovBeiTe, va EAEYXETE Kal va SlapopPUVETE TN
Zuokeun péow tng umnpeoiag cloud Shelly. Mnopeite va anoktioete npoaﬁucn oe

ShellyP M-XXXXXXXXXXXX. Puede utilizar la interfaz web para supervisar,
controlar y configurar el Dispositivo.
Shelly Smart Control
Opcionalmente, puede supervisar, controlar y configurar el Dispositivo a través del
servicio en la nube de Shelly. Puede acceder a é|l mediante la aplicacién Shelly Smart
Control o desde un navegador web en https:/control.shelly.cloud. Para obtener in-
strucciones sobre cémo afiadir el Dispositivo a la nube de Shelly y controlarlo desde la
aplicacion mévil, consulte: https://shelly.link/app-guide.
@ NOTA
Para obtener mas informacion sobre como configurar y controlar el Dispositivo,
consulte la pagina de la base de conocimientos: https:/shelly.link/pro-rgbww-pm
o escanee el codigo QR que aparece al final de la guia.
@© NOTA
El producto viene con el firmware Para y
seguro, puede actualizar el Dispositivo mediante su interfaz web o la aplicacion
Shelly Smart Control.
Especificaciones
Especificaciones fisicas
= Tamafio (alto x ancho x profundidad): 94x19x69 mm / 3,70x0,75x2,71 in
= Par de apriete max. de los terminales de tornillo: 0,4 Nm / 3,54 Ibin
= Seccion transversal del conductor:
= 0,5a2,5mm?/20 a 14 AWG (conector verde)
- 0,5a1,5mm?/20 a 16 AWG (conectores azules) (conductores rigidos, flexibles
y con punteras tubulares)
= Longitud de pelado del conductor:
= 6a7mm/0,24a0,28 in (conector verde)
= 5a6mm/ 0,20 a 0,24 in (conectores azules)
Condiciones de operacién
= Temperatura ambiente de trabajo: -20°C a 40°C/ -5°F a 105°F
= Humedad: 30% a 70% de humedad relativa
= Altitud maxima: 2000 m / 6562 ft
Especificaciones eléctricas
= Fuente de alimentacién: 12-24 V=
= Consumo de energia: < 1,5 W
Clasificaciones de circuitos de salida
= Tensién maxima de conmutacion: 24 V=
= Corriente méxima de conmutacion: 16 A
= Corriente maxima de control: 16 A en total, 6 A por canal
Wi-Fi
= Banda RF: 2401-2495 MHz
= Potencia RF maxima: < 20 dBm
Bluetooth
= Banda RF: 2400-2483.5 MHz
= Potencia RF maxima: < 4 dBm
Eliminacion y reciclaje
ENO deseche el producto junto con los residuos domésticos. Reciclelo para evi-

tar dafios al medio ambiente y a la salud, y para fomentar la conservacion de
los recursos. Depositelo, bajo su responsabilidad, en un punto de recogida de
mmm residuos adecuado.
Los distribuidores a los que se haya comprado el Dispositivo deben aceptar los residu-
os de aparatos eléctricos y electrénicos (RAEE) de forma gratuita para su eliminacién
adecuada.
Algunos p 6nicos pueden datos p El usuario es re-
sponsable de eliminar estos datos antes de desechar el producto. Para ello, restablezca
el Dispositivo a la configuracion de fabrica.
Declaracion de conformidad
Por la presente, Shelly Europe Ltd. declara que el tipo de equipo de radio de Shelly
Pro RGBWW PM cumple cnn Dlrecnvas 2014/53/EU, 2014/30/EU, 2011/65/EU. El texto
pleto de la idad de la UE estd di: ible en la siguiente
dlrecclon de Internet: https: zzshelly link/pro-rgbww-pm-doc.
Declaracion de la FCC

auto péow NG epappoyng Shelly Smart Control 1} evog mpoypappatog mepuiynon
10100 oTo https://control.shelly.cloud. Ma 0dnyieq oXeTika pe Tov TPOTO TPOGOAKNG
NG Zuokevrig oTo ohvveo Shelly kat Tov EAeyxo TNG ano TNV EQAPHOYT) yia KvNTd,
avatpe€te otnv evotnta: https:/shelly.link/app-guide.
© IHMEIQIH
Ma TmepLoooTepeg MANPOPOPIEC OXETIKA pPE  TOV TPOMO  SLAHOPPWONG
kat ehéyxou TG ZTuokeurg, eAéyéte T oehiba NG Bdong yvwoewv:
https://shelly.link/pro-rgbww-pm r capwote Tov kwdikd QR aTo TG Tou 06nyol.
© IHMEIQIH
To mpoiév SlaBétel mpoeykateotnuévo firmware. Na va Tto Slatnpeite
EVNPEPWHEVO KAl AOPANEG, PTIOPEITE VA EVNPEPWOETE TN IUOKELH PEOW TNG
SlabikTuakng diemagng g i g epappoyng Shelly Smart Control.
MPOAIATPA®EX
DUOLKEG TipodLaypagEg
= MéyeBog (YxMxB): 94x19x69 mm
= Méyiotn porrj akpodekTwv BLowv: 0,4 Nm
= Awatopn aywywv:
= 0,5 éwg 2,5 mm? (paotvog o0veapog)
= 0,5€wg 1,5 mm? (umhe ovvdeTrpeg) (oupmayeig, KA {q kat kuhivépoug)

Este Dispositivo cumple con la Parte 15 del Regl de la FCC. Su

esta sujeto a las dos condiciones siguientes:

1. Este Dispositivo no puede causar interferencias perjudiciales.

2. Este Dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluidas las que
puedan provocar un funcionamiento no deseado.

@© NOTA
Este equipo ha sido sometido a pruebas y se ha comprobado que cumple los limites
establecidos para un dispositivo digital de Clase B, de conformidad con la parte
15 del Reglamento de la FCC. Estos limites estan disefiados para proporcionar una
proteccion razonable contra interferencias perjudiciales en una instalacion residen-
cial. Este equipo genera, utiliza y puede irradiar energia de radiofrecuencia y, si no
se instala y utiliza de acuerdo con las instrucciones, puede causar |nterferenc|as
perjudiciales en las comunicaciones por radio. Sin embargo, no se puede
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Este equipo cumple con los Ilmnes de exposicion a la radiacién de

establecidos por la FCC para un entorno no controlado. Este equipo debe instalarse y
utilizarse manteniendo una distancia minima de 20 cm / 8 in entre el radiador y cual-
quier parte del cuerpo.

Guide d'utilisation et de sécurité

Shelly Pro RGBWW PM
Désigné dans ce document sous le nom de Dispositif.

Symboles graphiques
A Ce panneau indique des informations de sécurité.
© Ce panneau indique une note importante.

Informations de sécurité
Pour une utilisation siire et appropriée, veuillez lire ce guide et tous les documents qui
I'accompagnent. Conservez-les pour vous y référer ultérieurement.
Pour éviter tout risque de blessure ou de dommages matériels :
= Linstallation doit étre effectuée par un électricien certifié conformément aux

= Connectez le Dispositif uniquement de la maniére indiquée dans ces instructions.

= N'utilisez pas le Dispositif s'il est endommagé ou défectueux.

= N'essayez pas de réparer ou de modifier le Dispositif.

= Utilisez le Dispositif uniquement a I'intérieur.

= Gardez le Dispositif a 'abri de |a saleté et de 'humidité.

= Gardez le Dispositif et tout moyen de commande a distance (tels que les télé-
phones portables, les tablettes et les ordinateurs) hors de portée des enfants pour
éviter toute utilisation involontaire.

Description du produit
Shelly Pro RGBWW PM est un controleur d'éclairage intelligent a cing canaux montable
sur rail DIN.
Instructions d'installation
/\ AVERTISSEMENT !
= Avant d'installer le Dispositif, coupez les disjoncteurs. Utilisez un appareil de
mesure approprié pour vous assurer qu‘aucune tension n'est présente sur les fils
auxquels vous allez raccorder le Dispositif.
= Avant d'effectuer toute modification des connexions, assurez-vous qu‘aucune
tension n'est présente aux bornes du Dispositif.
Reportez-vous aux schémas de cablage illustrés a la fig. I-IV :
= Fig. | - Cablage profilé RGB and CCT
= Fig. Il - Cablage profilé CCT x 2
= Fig. Il - Cablage profilé RGB and lights x 2
= Fig.IV - Cablage profilé Lights x 5
Utilisation du Dispositif
Interface Web
Le Dispositif a une interface Web accessible a I'adresse http:/192.168.33.1 lorsqu'il
est connecté a son point d'accés ShellyProRGBWWPM-XXXXXXXXXXXX. Vous pouvez
utiliser I'interface Web pour surveiller, contrdler et configurer le Dispositif.
Shelly Smart Control
Vous pouvez éventuellement surveiller, contrdler et configurer le Dispositif via le
service cloud Shelly. Vous pouvez y accéder via I'application Shelly Smart Control
ou un navigateur Web sur https:/control.shelly.cloud. Pour savoir comment ajout-
er le Dispositif au cloud Shelly et le controler depuis I'application mobile, consultez
https://shelly.link/app-guide.
© NOTE
Pour plus d'informations sur la configuration et le contréle du Dispositif, consultez
la page de la base de connaissances dédiée : https://shelly.link/pro-rgbww-pm ou
scannez le code QR figurant a la fin du guide.
© NOTE
Le produit est livré avec un micrologiciel préinstallé. Pour le maintenir a jour et le
sécurisé, vous pouvez mettre a jour le Dispositif via son interface Web ou I'applica-
tion Shelly Smart Control.

Spécifications

que no se produzcan interferencias en una instalacién concreta. Si este equipo cau-
sa interferencias perjudici enla i6n de radio o television —lo cual puede
determinarse d diendo el equipo—, se al usuario que
intente corregir las |nterferenc|as mediante una o varias de las siguientes medidas:
= Reorientar o reubicar la antena receptora.

= ATIOYUPVWHEVO PKOG QywyoU:
= 6 £wg 7 mm (rpdotvog cVvoETHOG)
= 5&wg 6 mm (umhe oovdeopot)
ZuveiKeg Aettoupyiag
= MNeptBarlovtiki) Beppokpacia epyasiag: —20°C £wg 40°C
= Yypaoia: 30% €wg 70% RH
= M£y1oT0 uYopETPO: 2000 M
HAektpikég mpodiaypapéc
= Mapoxi NAEKTPIKOL pevpatog: 12-24 V=

= A itar la on entre el equipo y el receptor.

= Conectar el equipo a una toma de corriente de un circuito distinto de aquel al que
esta conectado el receptor.

= Consultar al distribuidor o a un técnico experil
obtener ayuda.

@© NOTA
Cualquier cambio o modificacién que se realice en este equlpo y que no haya sldo
probado por la parte ble del dela
podrla anular la autorizacion del usuario para utilizar el equipo.

en radio/television para

= Taille (HXLXP) : 94x19x69 mm / 3.70x0.75x2.71 in
= Couple maximal des bornes a vis : 0,4 Nm / 3.54 Ibin
= Section transversale du conducteur :
= 0,5225mm?2/20a 14 AWG (connecteur vert)
= 0,5a1,5mm?/20a 16 AWG (connecteurs bleus) (viroles pleines, toronnées et
embouts de céblage)
= Longueur du conducteur dénudé :
- 6a7mm/0.24 20.28 in (connecteur vert)
= 536 mm/0.20 4 0.24 in (connecteurs bleus)
Conditions de fonctionnement
- Tempé biante de
= Humidité :30 % a 70 % HR
= Altitude maximale : 2000 m / 6562 ft
Spécifications électriques
= Alimentation : 12-24 V=

1-20°Ca40°C/-5°Fa105°F

des circuits de sortie

= Tension de commutation max. : 24 V=

= Courant de commutation max. : 16 A

= Courant de commande max. : 16 A au total, 6 A par canal
Wi-Fi

= Bande RF : 2401-2495 MHz

= Max. Puissance RF : < 20 dBm
Bluetooth

= Bande RF : 2400-2483.5 MHz

= Max. Puissance RF : < 4 dBm

Elimination et recyclage
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers. Recyclez-le pour éviter les
Ednmmages a I'environnement et a la santé et pour promouvoir la conservation
des ressources. Eliminez les déchets dans un point de collecte des déchets
W approprié, sous votre propre responsabilité.
Les revendeurs auprés desquels le Dlsposmf a été acheté som tenus d'accepter gra-
tuitement les déchets d'équi et él ques (DEEE) pour une
élimination appropriée.

Proizvod dolazi s unaprijed instaliranim firmware-om. Da biste ga azurirali i zastit-
ili, mozete azurirati Uredaj putem njegovog web sucelja ili aplikacije Shelly Smart
Control.
Specifikacije
Fizicke specifikacije
= Veligina (Vx$xD): 94x19x69 mm
= Vij¢ani prikljucci maks. okretni moment: 0.4 Nm
= Presjek vodica:
= 0,5do 2,5 mm? (zeleni konektor)
= 0,5do 1,5 mm? (plavi konektori) (¢vrste, nasukane i vodici s zavr$nim tuljcima)
= Duzina ogoljenog vodica:
= 6 do 7 mm (zeleni konektor)
= 5do 6 mm (plavi konektori)
Radni uvjeti
= Radna temperatura okoline: =20°C do 40°C
= Vlaznost: 30% do 70% RH
= Maks. nadmorska visina: 2000 m
Elektricne specifikacije
= Napajanje: 12-24 V=

Certains produits électroniques peuvent stocker des données p
est responsable de la suppression de ces données avant leur élimination. Pour la sup-
pression, rétablissez les paramétres d'usine.

Déclaration de conformité

Par la présente, Shelly Europe Ltd. déclare que le type d'équipement radio Shelly Pro
RGBWW PM est conforme aux Dlrectlves 2014/53/EU, 2014/30/EU, 2011/65/EU. Le
texte intégral de la décl é de I'UE est di ible a 'adresse Internet

suivante : https://shelly. I|nk[pro rghww pm-doc.

Korisnicki i sigurnosni vodié¢
Shelly Pro RGBWW PM

Navedeno u ovom dokumentu kao Uredaj.

Graficki simboli
A\ Ovaj znak oznacava sigurnosne podatke.
@ Ovaj znak oznacava vaznu napomenu.

Sigurnosne informacije
Za sigurnu i pravilnu uporabu procitajte ovaj vodi i sve pratece dokumente. ZadrzZite
ih za buduéu upotrebu.
Kako biste izbjegli moguéu Stetu ili imovinsku $tetu:
= Uredaj moze instalirati samo kvalificirani elektricar certificiran u skladu s nacio-
nalnim propisima.
= Spojite Uredaj samo na nacin prikazan u ovim uputama.
= Nemojte koristiti Uredaj ako je ostecen ili neispravan.
= Nemojte pokusavati popraviti ili mijenjati Uredaj.
= Uredaj koristite samo u zatvorenom prostoru.
= Drzite Uredaj podalje od prljavstine i vlage.
= Cuvajte Uredaj i sva sredstva za daljinsko upravljanje (kao to su mobilni telefoni,
tableti i racunala) izvan dohvata djece kako biste sprijecili nezeljeni rad.
Opis proizvoda
Shelly Pro RGBWW PM je petokanalni pametni regulator svjetla koji se moze montirati
na DIN traénicu.

Upute za instalaciju
/\ UPOZORENJE!
= Prije ugradnje Uredaja iskljucite igurace. L
ispitni uredaj kako biste provjerili da na vodic¢ima na koje namjeravate spolm
Uredaj nema napona.
= Prije bilo kakvih izmjena prikljucaka provjerite da na
napona.
Pogledajte dijagrame oZicenja prikazane na sl. I-IV:
= Sl |- Ozicenje RGB and CCT profila
= SI. Il - OzZicenje CCT x 2 profila
= SI. Il - Ozicenje RGB and lights x 2 profila
= SI. IV - Ozicenje Lights x 5 profila
KoriStenje Uredaja
Web sucelje
Uredaj ima web sucelje dostupno na http://192.168.33.1 kada je spojen na njegovu
pristupnu tocku ShellyProRGBWWPM-XXXXXXXXXXXX. Web sucelje moZete koristiti za
pracenje, kontrolu i konfiguriranje Uredaja.
Shelly Smart Control
Po Zelji mozete pratiti, kontrolirati i konfigurirati Uredaj putem usluge Shelly oblaka.
Mozete mu pristupiti putem aplikacije Shelly Smart Control ili web preglednika na
https://control.shelly.cloud. Upute o tome kako dodati Uredaj u Shelly oblak i upravljati
njime putem mobilne aplikacije potraZite na: https:/shelly.link/app-quide.
© NAPOMENA
Zavi$e informacija o tome kako konfigurirati i upravljati Uredajem provjerite njegovu
stranicu baze znanja: hi helly.link, ww-pm ili skenirajte QR kod na kraju
vodica.

Uredaja nema

= Potro$nja energije: < 1.5 W
Ocjene izlaznih krugova

= Maks. preklopni napon: 24 V=

= Maks. preklopna struja: 16 A

= Maks. upravljacka struja: 16 A ukupno, 6 A po kanalu
Wi-Fi

= RF opseg: 2401-2495 MHz

= Maks. RF snaga: < 20 dBm
Bluetooth

= RF opseg: 2400-2483.5 MHz

= Maks. RF snaga: < 4 dBm
Odlaganije i recikliranje

Proizvod nemojte odlagati u kuéni otpad. Reciklirajte ga kako biste sprijecili
Eétetu okolisu i zdravlju te promicali ocuvanje resursa. OdloZite na odgovarajuce
mjesto za prikupljanje otpada na vlastitu odgovornost.

mmmm Prodavaci, od kojih je Uredaj kupljen, duzni su besplatno prihvatiti otpadnu elek-
tricnu i elektronicku opremu (OEEE) radi pravilnog odlaganja.
Neki elektronicki proizvodi mogu pohraniti osobne podatke. Korisnik je odgovoran za
brisanje tih podataka prije odlaganja. Za brisanje vratite se na tvornicke postavke.
Izjava o sukladnosti
Ovim, Shelly Europe Ltd. izjavljuje da vrsta radijske opreme Shelly Pro RGBWW PM je u
skladu s Direktive 2014/53/EU, 2014/30/EU, 2011/65/EU. Cijeli tekst EU izjave o suklad-
nosti dostupan je na sliedecoj internetskoj adresi: https://shelly.link/pro-rgbww-pm-doc.

Guida per I'utente e la sicurezza
Shelly Pro RGBWW PM

Indicato in questo documento come il Dispositivo.

Simboli grafici
A Questo segno indica informazioni sulla sicurezza.
@ Questo segno indica una nota importante.

Informazioni sulla sicurezza
Per un uso sicuro e corretto, leggi questa guida e tutti i documenti di accompagna-
mento. Conservali per riferimenti futuri.
Per evitare pos: lanni o danni alla proprieta:

= Linstallazione deve essere eseguita da un

certificato in ita con

= Fig.IV - Cablaggio con profilo Lights x 5
Uso del Dispositivo
Interfaccia web
Il Dispositivo dispone di un‘interfaccia web accessibile all'indirizzo http://192.168.33.1
quando & connesso al proprio punto di accesso ShellyProRGBWWPM-XXXXXXXXXXXX.
E possibile utilizzare I'interfaccia web per i , controllare e il
Dispositivo.
Shelly Sman Control
, € possibile i il Di: itivo tramite
|I servizio cloud Shelly. Puoi accedervi tramne I'app Shelly Smart Cnntrol 0 un browser
web https://control.shelly.cloud. Per istruzioni su come aggiungere il Dispositivo al
cloud Shelly e controllarlo dall'app mobile, consulta https:/shelly.link/app-guide.
@© NOTA
Per ulteriori informazioni su come llare il Di , consulta
la relativa pagina della knowledge base: nps J/shelly.link/pro-rgbww-pm oppure
scansiona il codice QR alla fine della guida.
@© NOTA
II prodotto viene fornito con il firmware gia installato. Per mantenerlo aggiornato e
protetto, & possibile aggiornare il Dispositivo tramite la sua interfaccia web o I'app
Shelly Smart Control.
Specifiche
Specifiche fisiche
= Dimensioni (AxLxP): 94x19x69 mm
= Coppia massima dei terminali a vite: 0,4 Nm
= Sezione trasversale del conduttore:
= 0,5a 2,5 mm2 (connettore verde)
= 0,5a 1,5 mm2 (connettori blu) (ghiere solide, a trefoli e bootlace)
= Lunghezza del conduttore spogliato:
= 6 a7 mm (connettore verde)
= 5a 6 mm (connettori blu)
Condizioni operative
emperatura ambiente di lavoro: -20°C a 40°C
= Umidita: dal 30% al 70% RH
= Altezza massima: 2000 m
Specifiche elettriche
= Alimentazione: 12-24 V=
= Consumo energetico: < 1.5 W
Valutazioni dei circuiti di uscita
= Tensione massima di commutazione: 24 V—
= Corrente di commutazione massima: 16 A
= Corrente di controllo massima: 16 A in totale, 6 A per canale
Wi-Fi
= Banda RF: 2401-2495 MHz
= Potenza RF massima: < 20 dBm
Bluetooth
= Banda RF: 2400-2483.5 MHz
= Massimo Potenza RF: < 4 dBm

Smaltimento e riciclaggio
igﬁNon smaltire il prodotto nei rifiuti domestici. Riciclatelo per prevenire danni

all'ambiente e alla salute e per promuovere la conservazione delle risorse. Lo

smaltimento in un punto di raccolta dei rifiuti appropriato & sotto la propria

responsabilita.

I rivenditori presso i quali & stato acqmstato |I Dispositivo sono tenuti ad accettare
i rifiuti di app e iche (RAEE) per il corretto

le normative nazionali applicabili.

= Collegare il Dispositivo solo nel modo indicato in queste istruzioni.

= Non utilizzare il Dispositivo se & danneggiato o difettoso.

= Non tentare di riparare o modificare il Dispositivo.

= Usare il Dispositivo solo in ambienti chiusi.

= Tenere il Dispositivo lontano da sporco e umidita.

= Tenere il Dispositivo e qualsiasi dispositivo di controllo remoto (come telefoni
cellulari, tablet e PC) fuori dalla portata dei bambini per evitare operazioni invo-
lontarie.

Descrizione del prodotto
Shelly Pro RGBWW PM & un controller di illuminazione intelligente a cinque canali
montabile su guida DIN.

Istruzioni per I'installazione
/A AVVERTENZA!
= Prima di installare il Dispositivo, disatti gli i i. Utilizzare
uno strumento di prova idoneo per verificare che non sia presente tensione sui cavi
ai quali si intende collegare il Dispositivo.
= Prima di apportare qualsiasi modifica ai collegamenti, assicurarsi che non sia
presente tensione ai morsetti del Dispositivo.
Fare riferimento agli schemi elettrici mostrati in fig. I-IV:
= Fig. | - Cablaggio con profilo RGB and CCT
= Fig. Il - Cablaggio con profilo CCT x 2

Alcuni prodotti elettronici possono memorizzare dati personali. Lutente & responsabile
della cancellazione di questi dati prima dello smaltimento. Per I'eliminazione, ripristin-
are le impostazioni di fabbrica.

Dichiarazione di conformita

Con la presente, Shelly Europe Ltd. dichiara che il tipo di apparecchiatura radio di Shelly
Pro RGBWW PM & conforme a Direttive 2014/53/EU, 2014/30/EU, 2011/65/EU. Il tes-
to completo della dichiarazione di ita UE e di al seguente indirizzo
Internet: https:/shelly.link/pro-rgbww-pm-doc.

helly.link/pro-rgbww-pm
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Magyar
Felhasznal6i és biztonsagi utmutato

Shelly Pro RGBWW PM
Ebben a dokumentumban a kdvetkezéképpen emlitik a Késziilék.

Grafikus szimb6lumok
A\ Ez a jel biztonsagi informacidkat jelez.
@ Ez a jel fontos megjegyzést jelez.

Blzlonsagl informciék

= Gebruik het apparaat alleen binnenshuis.

= Houd het apparaat uit de buurt van vuil en vocht.

= Houd het apparaat en alle afstandsbedieningen (zoals mobiele telefoons, tablets
en pc’s) buiten het bereik van kinderen om onbedoeld gebruik te voorkomen.

Beschrijving van het product
Shelly Pro RGBWW PM is een op een DIN-rail monteerbare, vijfkanaals slimme licht-
controller.
Installatie-instructies
/A WAARSCHUWING!
= Schakel voor het installeren van het apparaat de installatieautomaten uit. Gebruik
een geschikt testinstrument om te controleren of er geen spanning staat op de
draden waarop u het apparaat wilt aansluiten.
= Controleer voordat u wijzigi aan de uiti b
ning aanwezig is op de aansluitklemmen van het apparaat.
Raadpleeg de aansluitschema'’s in fig. 1-IV:
= Fig. |- RGB and CCT-profielbekabeling
= Fig. Il - CCT x 2-profielbekabeling
= Fig. Il - RGB and lights x 2-profielbekabeling
= Fig. IV - Lights x 5-profielbekabeling

Het apparaat gebruiken
Webinterface
Het apparaat heeft een webinterface die toegankelijk is op http://192.168.33.1 indien
verbonden met het toegangspunt ShellyProRGBWWPM-XXXXXXXXXXXX. U kunt de
webinterface gebruiken om het apparaat te controleren, te bedienen en te configureren.
Shelly Smart Control
Optioneel kunt u het apparaat bedienen en g via de Shelly-
cloudservice. Je hebt er toegang toe via de Shelly Smart Control-app of een webbrowser
op https://control.shelly.cloud. Voor instructies om het apparaat toe te voegen aan de
Shelly-cloud en het te bedienen via de mobiele app, zie https://shelly.link/app-guide.
© OPMERKING
Ga voor meer informatie over het configureren en bedienen van het apparaat naar
de kennisbankpagina: https:/shelly.link/pro-rgbww-pm of scan de QR-code aan het
einde van de handleiding.
® OPMERKING
Het product wordt geleverd met vooraf geinstalleerde firmware. Om het up-to-date
en veilig te houden, kun je het apparaat updaten via de webinterface of de Shelly
Smart Control-app

Specificaties
Fysieke specificaties
- Afmetingen (HxBXD): 94x19x69 mm
= Max. koppel van de schroefklemmen: 0,4 Nm
= Doorsnede van de geleider:
= 0,5 tot 2,5 mm? (groene connector)
= 0,5 tot 1,5 mm? (blauwe ) ( ieve, i en
bootlace-adereindhulzen)
= Lengte van de geleider gestript:
= 6 tot 7 mm (groene connector)
= 5tot 6 mm (blauwe connectoren)
Bedriifsomslandigheden

gt of er geen span-

1-20°C tot 40°C

és ében kérjiik, olvassa el ezt az i
és a kisérd dokumentumokat. Grizze meg dket késdbbi felhasznalas céljabol.
A lehetséges karok vagy anyagi karok elkeriilése érdekében:
villa-

- Luchtvochugheld 30% tot 70% RH
= Max. hoogte: 2000 m

= A telepitést a 0 nemzeti el6ira

nyszereldnek kell elvégeznie.

Csatlakoztassa a Késziiléket csak az ezen utasitasokban Iathaté médon.
Ne hasznalja a Késziiléket, ha sériilt vagy hibas.

Ne prébalja meg javitani vagy médositani az Késziilékt.
= A Késziiléket csak beltérben hasznal]a

= Tartsa tévol a Késziilé
A Késziiléket és a tavirdnyitd eszkozoket (peldaul moblltelefonokat téblagépeket
és szamitogépeket) gyermekektdl elzarva tartsa a nem kivant miikodés elkeriilése
érdekében.

Termékleirds
Shelly Pro RGBWW PM egy DIN-sinre szerelhet6, dtcsatornés intelligens fényvezérlo.
Telepitési itmutaté
A FIGYELMEZTETES!

= AKeésziilék telepitése elGtt k ljale a

ég azokon a

= Stroomvoorziening: 12-24 V=

= Stroomverbruik: < 1.5 W
Beoordelingen van uitgangscircuits

= Max. schakelspanning: 24 V=

= Max. schakelstroom: 16 A

= Max. stuurstroom: 16 A in totaal, 6 A per kanaal
wifi

= RF-band: 2401-2495 MHz

= Max. RF-vermogen: < 20 dBm
Bluetooth

= RF-band: 2400-2483.5 MHz

= Max. RF-vermogen: < 4 dBm

Verwijdering en recycling

rel gy6z6djon meg arrél, hogy nincs
a Késziiléket csatlakoztatni kivanja.
= A csatlakozasok modositasa el6tt gy6zGdjon meg arrdl, hogy a Késziilék csatla-
kozékapcsain nincs fesziiltség.
Lasd az I-IV. abran lathatd bekotési rajzokat:
- Abra |- RGB and CCT profili kabelezés
= Abra Il - CCT x 2 profilii kébelezés
= Abra Ill - RGB and lights x 2 profilii kébelezés
= Abra IV - Lights x 5 profild kébelezés
A Késziilék hasznalata
Webes feliilet
A Késziilék webes felillettel rendelkezik, amely elérheté a kdvet-
kez6 cimen http://192.168.33.1 ha csatlakozik a hozzaférési pontjahoz
ShellyProRGBWWPM-XXXXXXXXXXXX. A webes feliilet segitségével figyelheti, vezérel-
heti és konfigurélhatja az Késziilék.
Shelly Smarl Control

| kisérheti, a Shelly
felhoszolgahalason keresztiil. Hozzéférhet hozza a Shelly Sman Control alkalmazason
vagy egy webbongeszon kereszlul ﬂgs //control.shelly.cloud. Az Késziilék Shelly fel-
hébe torténé hozzdada és ashol torténd vezérlésére vonatkozé
utasitdsokat ldsd: https://shelly. I|nkZagg quide.
@ MEGJEGYZES
Az Késziilék tovabbi informéciokeért

idssch. k en om het behoud van hulpbronnen te bevorderen.
Op eigen veramwuordelukheld afvoeren bij een geschikt afvalinzamelpunt.

mmmm Wederverkopers bij wie het apparaat is gekocht, zijn verplicht om afgedankte
elektrische en elektronische apparatuur (AEEA) gratis in ontvangst te nemen voor de
juiste verwijdering.
Sommige elektronische producten kunnen persoonlijke gegevens opslaan. De gebruiker
is verantwoordelijk voor het verwijderen van deze gegevens voordat ze worden verwij-
derd. Om te verwijderen, reset naar de fabrieksinstellingen.
Conformiteitsverklaring
Hierbij Shelly Europe Ltd. verklaart dat het type radioapparatuur van Shelly Pro RGBWW
PM voldoet aan Rlchllunen 2014/53/EU, 2014/30/EU, 2011/65/EU. De volledige tekst
van de EU- ing is beschikb op het volgende internetadres:
https://shelly.link/pro-rgbww-pm-doc.

E Gooi het producl niet weg met het huisvuil. Recycleer het om milieu- en gezond-

Instrukcja obstugi i bezpieczerstwa

Shelly Pro RGBWW PM
Okreslone w niniej; ie jako

Symbole graficzne
A Ten znak wskazuje informacje o bezpieczeristwie.
@ Ten znak wskazuje wazng notatke.

Informacle o bezpleczenstme

tekintse meg a IudasbaZ|s uldalal https://shelly.link/pro-rgbww-pm vagy szk lj
be a QRkédot az tmutaté végén.
© MEGJEGYZES
A termék el6re telepitett firmware-vel érkezik. A frissités és biztonsdg érdekében
frissitheti az Késziilékt a webes feliiletén vagy a Shelly Smart Control alkalmazason
keresztiil
Miiszaki adatok
Fizikai specifikaciok
= Méret (HxSzxM): 94x19x69 mm
= Csavaros csatlakozék max. nyomatéka: 0,4 Nm
= Vezet6 keresztmetszete:
= 0,5-2,5 mm? (zold csatlakoz6)
= 0,5-1,5 mm? (kék csatlakozok) (szildrd, sodrott és csizmézott burkolatok)
= Vezet6 lehdzott hossza:
= 6 és 7 mm (z6ld csatlakozd)
= 56s 6 mm (kék csatlakozok)
Miikgdési feltételek
= Kornyezeti iizemi hémérséklet: —20°C és 40°C kozott
= Pératartalom: 30%—70% relativ paratartalom
= Max. magassag: 2000 m
Elektromos eldirdsok
= Tépegység: 12-24 V=
= Teljesitményfelvétel: < 1.5 W
Kimeneti aramkorok értékelése
= Max. kapcsolasi fesziiltség: 24 V=
= Max. kapcsoldsi aram: 16 A
= Max. vezérlGaram: 0sszesen 16 A, csatornanként 6 A
Wi-Fi
= RF sdv: 2401-2495 MHz
= Max. RF teljesitmény: < 20 dBm
Bluetooth-os
= RF sdv: 2400-2483.5 MHz
= Max. RF teljesitmény: < 4 dBm

Artalmatlanitas és Gjrahas

Aby j ten ik i
wszelkie towarzyszace mu daknmenty Zachowaj jedo wykurzystama w przysziosci.
Aby uniknaé ewentualnych szkéd lub uszkodzer mienia:
= Tylko wykwalifikowany elektryk certyfikowany zgodnie z przepisami krajowymi
moze zainstalowaé Urzadzenie.
= Podtacz Urzadzenie tylko w sposéb pokazany w niniejszych instrukcjach.
= Nie uzywaj Urzadzenia, jesli jest uszkodzone lub uszkodzone.
= Nie prébuj naprawia¢ ani modyfikowa¢ Urzadzenia.
= Uzywaj Urzadzenia tylko w pomieszczeniach.
= Trzymaj Urzadzenie z dala od brudu i wilgoci.
= Przechowywac Urzadzenie i wszelkie srodki zdalnego sterowania (takie jak
telefony komadrkowe, tablety i komputery) poza zasiggiem dzieci, aby zapobiec
niezamierzonemu dziataniu.

Opis produktu
Shelly Pro RGBWW PM to pieciokanatowy inteligentny kontroler wiatta do montazu
na szynie DIN.

Instrukcja montazu
A OSTRZEZENIE!
= Przed zainstalowaniem Urzadzenia wylacz wytaczniki nadpradowe. Uzyj odpow-
iedniego przyrzadu pomiarowego, aby upewnic sie, ze na przewodach, do ktérych
zamierzasz podbaczyc Urzadzenle nie ma napiecia.
= Przed wp iek zmian w
zaciskach Urzadzenia nie wystepuje napiecie.
Zapoznaj sie ze schematami potaczen pokazanymi na rys. I-IV:
= Rys. | - Okablowanie profilowe RGB and CCT
= Rys. Il - Okablowanie profilowe CCT x 2
= Rys. lll - Okablowanie profilowe RGB and lights x 2
= Rys. IV~ Okablowanie profilowe Lights x 5
Korzystanie z Urzadzenia
Interfejs WWW
Urzadzenie posiada interfejs internetowy dostepny pod adresem http://192.168.33.1 po
podtaczeniu do punktu dnstepu SheIIyProRGBWWPM -XXXXXXXXXXXX. Mozesz uzy¢
interfejsu i , sterowania i ia Urzadzenia.
Shelly Smart Control
Inie mozesz i ¢, k lowa¢ i g ¢ Urzadzenie za

upewnij sie, ze na

Ne dobja ki a terméket héztartdsi hulladékba. Ujrah itsa a ko i
es egeszsegugyl karok megelozese valamln! az eréforrasok megorzesenek
" A medf " . A

{ijt6 helyen sajat feleld:

mmm drtalmatlanitsa.
A wszomeladok aklklol az Késziilékt megvasaroltak, ko az és
K hulladékét (WEEE) ing [fogadniuk a lold

artalmatlanitas céljabol.

Egyes elektronikus termékek személyes adatokat tarolhatnak. A felhasznal¢ felelés
ezeknek az adatoknak az drtalmatlanitds elGtti torléséért. Torléshez dllitsa vissza a
gyari bedllitdsokat.

Megfeleldségi nyilatkozat

Ezdton, Shelly Europe Ltd. kijelenti, hogy a radiéberendezés tipusa Shelly Pro
RGBWW PM megfelel a Irdnyelvek 2014/53/EU, 2014/30/EU, 2011/65/EU. Az
EU-megfeleléségi nyilatkozat teljes szovege az albbi internetcimen érheté el:

https://shelly.link/pro-rgbww-pm-doc.
Nederlands

Handleiding voor gebruikers en veiligheid

Shelly Pro RGBWW PM
In dit document aangeduid als het apparaat.

Grafische symbolen
A\ Dit bord geeft veiligheidsinformatie aan.
@ Dit teken duidt op een belangrijke opmerking.

Informatie over de ve|I|ghe|d
Lees deze i en
rect gebruik. Bewaar ze voor loekamstlg gebruik.
0m mogelijke schade of materiéle schade te voorkomen:
= Alleen een gekwalificeerde elektricien die gecertificeerd is in

voor een veilig en cor-

ustugi Shelly w chmurze Mozesz uzyska¢ do niego dostep za
posrednictwem aplikacji Shelly Smart Control lub przegladarki |nternetowe| pod

adresem https://control.shelly.cloud. Aby uzyskac instrukcje doty

= Max. prad sterujacy: 16 A tacznie, 6 A na kanat
Wi-Fi

= Pasmo RF: 2401-2495 MHz

= Maks. Moc RF: < 20 dBm
Bluetooth

= Pasmo RF: 2400-2483.5 MHz

= Maks. Moc RF: < 4 dBm
Utylizacja i recykling

Nie wyrzuca¢ produktu do odpadéw domowych. Poddaj recyklingowi go, aby
Ezapobiec szkodom dla srodowiska i zdrowia oraz promowac ochrone zasobéw.
Utylizowa¢ w odpowiednim punkcie zbiérki odpadow na wtasna odpowiedzial-

—no$C.
Sprzedawcy, od ktdrych zostato zakuplone Urzqdzenle s3 zobowigzani do bezptatnego
odbioru Zuzytego Sprzetu Elektrycznego i Elek (WEEE) w celu idtoweg
utylizacji.
Niektore produkty elektroniczne mogg przechowywac dane osobowe. Uzytkownik jest
odpowiedzialny za usunigcie tych danych przed ich usunigciem. Aby usunag, zresetuj
ustawienia fabryczne.
Deklaracja zgodnosci
Niniejszym Shelly Europe Ltd. o$wiadcza, ze typ sprzetu radiowego Shelly Pro RGBWW
PM jest zgodny z Dyrektywy 2014/53/EU, 2014/30/EU, 2011/65/EU. Petny tekst
deklaracji zgodno$ci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym:

https://shelly.link/pro-rgbww-pm-doc.

Guia do usudrio e de seguranga

Shelly Pro RGBWW PM
Referido neste documento como o Dispositivo.

Simbolos graficos
A\ Este sinal indica informagdes de seguranga.
© Este sinal indica uma nota importante.

Informagdes de seguranga

Para um uso seguro e adequado, leia este guia e todos os documentos que o acom-
panham. Guarde-os para referéncia futura.

Para evitar possiveis danos ou danos materiais:

= Fig.IV - Cablare de profil Lights x 5
Utilizarea dispozitivului
Interfata web
Dispozitivul are o interfata web accesibila la http:/192.168.33.1 cand este conectat
la punctul sau de acces ShellyProRGBWWPM-XXXXXXXXXXXX. Puteti utiliza interfata
web pentru a monitoriza, controla si configura Dispozitivul.
Shelly Smart Control
Optional, puteti monitoriza, controla si configura dispozitivul prin intermediul servici-
ului cloud Shelly. 1l puteti accesa prin aplicatia Shelly Smart Control sau un brows-
er web https:/control.shelly.cloud. Pentru instructiuni despre cum sa adaugati
dispozitivul in cloud Shelly si sa il controlati din aplicatia mobild, consultati:
https://shelly.link/app-quide.
© NOTA
Pentru mai multe informatii despre modul de si control al disp
consultati pagina bazei de cunostinte: https:/shelly.| I|nk[pro rgbww-pm sau scanatl
codul QR de la sfarsitul ghidului.
© NOTA
Produsul vine cu firmware preinstalat. Pentru a-| mentine actualizat si securizat,
puteti actualiza Dispozitivul prin interfata sa web sau prin aplicatia Shelly Smart
Control
Specificatii
Specificatii fizice
Dimensiune (LxIxA): 94x19x69 mm
Cuplu maxim al terminalelor cu surub: 0 4Nm
- i transversald a
-0, 5 pana la 2,5 mm2 (conector vevde)
= 0,5 pan la 1,5 mm? (conectori albastri) (ferule solide, torsadate si bootlace)
Lungimea dezbracata a conductorului:
= 6 pand la 7 mm (conector verde)
= 5péné la 6 mm (conectori albastri)
Conditii de functionare
= Temperatura ambientala de lucru: -20° C pana la 40° C
= Umiditate: 30% pana la 70% RH
= Altitudine maxima: 2000 m
8pec|ﬁcayu electrice
electricd: 12-24 V=

= Somente um eletricista qualificado e certificado de acordo com os
nacionais pode instalar o Dispositivo.

= Conecte o Dispositivo somente da maneira mostrada nestas instrugdes.

= Néo use o Dispositivo se ele estiver danificado ou com defeito.

= Néo tente reparar ou modificar o Dispositivo.

= Use o Dispositivo somente em ambientes fechados.

Mantenha o Dispositivo longe de sujeira e umidade.

Mantenha o Dispositivo e qualquer meio de controle remoto (como telefones

celulares, tablets e PCs) fora do alcance de criangas para evitar operagées nio

intencionais.

Descrigao do produto
Shelly Pro RGBWW PM é um controlador de luz inteligente de cinco canais montavel
em trilho DIN.

Instrugdes de instalagdo
A\ AVISO!
= Antes de instalar o Dispositivo, desligue os disj Utilize umi de
teste adequado para se certificar de que ndo existe tensao nos condutores aos
quais pretende ligar o Dispositivo.
= Antes de efetuar quaisquer alteragdes nas ligagdes, certifique-se de que néo
existe tensdo nos terminais do Dispositivo.
Consulte os diagramas de fiagdo mostrados na fig. I-IV:
= Fig. | - Fiagdo de perfil RGB and CCT
= Fig. Il - Fiagdo de perfil CCT x 2
= Fig. Il - Fiagdo de perfil RGB and lights x 2
= Fig. IV - Fiagdo de perfil Lights x 5

Usando o Dispositivo

= Consum de energie: < 1.5 W
Evaludrile circuitelor de iesire

= Max. tensiune de comutare: 24 V=

= Max. curent de comutare: 16 A

= Max. curent de control: 16 A total, 6 A pe canal
Wi-Fi

= Banda RF: 2401-2495 MHz

= Max. Putere RF: < 20 dBm
Bluetooth

= Banda RF: 2400-2483.5 MHz

= Max. Putere RF: < 4 dBm

Eliminarea si reciclarea

Vyhlasenie o zhode

Tymto, Shelly Europe Ltd. vyhlasuje, Ze typ radiového zariadenia Shelly Pro
RGBWW PM je v silade s Smernice 2014/53/EU, 2014/30/EU, 2011/65/EU.
UpIné znenie vyhlasenla o zhode EU je k dispozicii na tejto internetovej adrese:
https://shelly.link/pro-rgbww-pm-doc.

Uporabniski in varnostni priroénik

Shelly Pro RGBWW PM
V tem dokumentu je navedeno kot Naprava.

Graficni simboli
A Ta znak oznacuje varnostne informacije.
@ Ta znak oznacuje pomembno opombo.

Varnostne informacije
Zavarno in pravilno uporabo preberite ta priroénik in vse spremne dokumente. Hranite
jih za prihodnjo uporabo.
Da bi se izognili morebitni Skodi ali premoZenjski Skodi:

= Namestitev mora opraviti elektricar, certificiran v skladu z veljavnimi nacionalnimi
predpisi.
Napravo prikljucite samo na nagin, prikazan v teh navodilih.
Naprave ne uporabljajte, Ce je poskodovana ali okvarjena.
Naprave ne poskusajte popraviti ali spreminjati.
Napravo uporabljajte samo v zaprtih prostorih.
Napravo hranite stran od umazanije in viage.
Napravo in vsa sredstva za daljinsko upravljanje (kot so mobilni telefoni, tabli¢ni
racunalniki in osebni racunalniki) hranite izven dosega otrok, da preprecite nena-
merno delovanje.

Opis izdelka
Shelly Pro RGBWW PM je petkanalni pametni krmilnik svetlobe, ki ga je mogoce na-
mestiti na DIN tirico.

Navodila za namestitev

/A OPOZORILO!
= Pred namestitvijo Naprave izklopite ike. Z instru-
mentom preverite, da na vodnikih, na katere nameravate prlkl] Napravo, ni
napetosti.

= Pred kakrsnimi koli spremembami prikljuckov se prepricajte, da na sponkah
Naprave ni napetosti.
Glejte sheme ozicenja, prikazane na sl. I-IV:
= Sl. | - Ozicenje profila RGB and CCT
= Sl Il - Ozicenje profila CCT x 2
= SI. Il - Ozicenje profila RGB and lights x 2
= Sl. IV - Ozicenje profila Lights x 5
Uporaba Naprave
Spletni vmesnik
Naprava ima spletni vmesnik, dostopen na http://192.168.33.1 ko je prikljucen na
njegovo dostopno tocko ShellyProRGBWWPM-XXXXXXXXXXXX. Spletni vmesnik lahko
uporabite za spremljanje, nadzor in konfiguriranje Naprave.
Shelly Smart Control
Po zelji lahko Napravo spremljate, upravljate in konfigurirate prek storitve v oblaku

aduse mediului $i sandtatii si pentru a promova conservarea

Shelly. D lahko prek aplikacije Shelly Smart Control ali spletnega brskalnika

ENU arunca(l produsul in deseurile menajere. Reciclati-| pentru a preveni daunele

Aruncati la un punct corespunzator de colectare a deseurilor, pe proprla
m rispundere.
Distribuitorii, de la care a fost achizitionat Dispozitivul, sunt obligati s& accepte gratuit
deseurile de echi electrice si el ice (DEEE) pentru elimil p
zatoare.
Unele produse electronice pot stoca date cu caracter personal. Utilizatorul este re-
sponsabil pentru stergerea acestor date inainte de eliminare. Pentru stergere, resetati
la setdrile din fabrica).
Declaratie de conformitate
Prin prezenta, Shelly Europe Ltd. declara ca tipul de echipament radio Shelly Pro
RGBWW PM este in conformitate cu Directive 2014/53/EU, 2014/30/EU, 2011/65/EU.
Textul integral al decl i UE de i este di ibil la a adresa

Interface web
0 Dispositivo tem uma interface web acessivel em http://192.168.33.1 quando conect- de internet: ﬂmmmh""—“’m
ado ao seu ponto de acesso ShellyProRGBWWPM-] XXXXXXXXXXXX Vocé pode usar a
interface web para i controlar e 0 Dispt " < 2 -
PouZivatel'skd a bezpeénostna prirucka
Shelly Smart Control
vocé pode controlar e o Di por meio Shelly Pro RGBWW PM
do servico de nuvem Shelly. Vocé pode acessa-lo por meio do apllcauvo Shelly Smart V tomto do é ako
Control ou de um navegador da web https://control.shelly.cloud. Para obter i 0 CGrafické hol

sobre como adicionar o Dispositivo a nuvem Shelly e controla-lo a partir do aplicativo
mével, consulte https://shelly.link/app-guide.
@© NOTA

y Y
A Tento symbol oznacuje bezpeénostné informécie
@ Tento symbol oznacuje ddlezité upozornenie.

Para obter mais i sobre como e controlar o Di:
consulte a pagina da base de conhecimento: https:/shelly.link/pro-r hww m ou
escaneie o cddigo QR no final do guia.

© NOTA
0 produto vem com firmware pré-instalado. Para manté-lo € seguro, vocé
pode atualizar o Dispositivo por meio de sua interface web ou do aplicativo Shelly
Smart Control

Especificagoes

Especificagdes fisicas
= Tamanho (AXLxP): 94x19x69 mm
= Torque méximo dos terminais de parafuso: 0,4 Nm
= Segdo transversal do condutor:

= 0,5a 2,5 mm? (conector verde)

R < PRSPPI
Pre b bezpeéné a spravne pouzivanie si preé tito prirucku a vSetky sprievodné
dokumenty. Uchovavajte ich pre budiice pou:

Aby ste predisli moz iu alebo iu majetku:

= Zariadenie moZe intalovat iba kvalifikovany elektrikar, certifikovany v stlade s
narodnymi predpismi.

Zariadenie pripojte len sposobom popisanym v tejto prirucke.

Zariadenie nepouZzivajte, ak je poskodené alebo zévadné.

Nepokisajte sa Zariadenie opravit alebo upravovat.

Zariadenie pouzivajte iba v interiéri.

Zariadenie uchovévajte mimo necistot a vihkosti.

Zariadenie a vSetky prostriedky dialkového ovladania (ako st mobilné telefony,
tablety a pocitace) uchovévajte mimo dosahu deti, aby ste zabranili neimyselnej
prevéadzke.

Popis produl

= 05a15mm? azuis)
= Comprimento despojado do condutor:
= 6:a7 mm (conector verde)
= 5a 6 mm (conectores azuis)
Condigdes operacionais
= Temperatura ambiente de trabalho: -20°C a 40°C
= Umidade: 30% a 70% RH
= Altitude maxima: 2000 m
Especificagdes elétricas
= Fonte de alimentagéo: 12-24 V=
= Consumo de energia: < 1.5 W
Classificagdes dos circuitos de saida
= Tensdo maxima de comutagéo: 24 V=
= Corrente méaxima de comutagdo: 16 A
= Corrente méxima de controle: 16 A no total, 6 A por canal
Wi-Fi
= Banda de RF: 2401-2495 MHz
= Méximo. Poténcia de RF: < 20 dBm
Bluetooth
= Banda de RF: 2400-2483.5 MHz
= Méximo. Poténcia de RF: < 4 dBm

Eliminagéo e reciclagem
E Néo descarte o produto no lixo doméstico. Recicle-o para evitar danos ambien-

sélidas, e

tais e a salde e promover a conservacao de recursos. Descarte em um ponto
de coleta de lixo apropriado, sob sua prépria responsabilidade
mmmmm Os revendedores, dos quais o Dispositivo foi adquirido, devem aceitar os
Residuos de Equi| Elétricos e Eletronicos (WEEE) i para o des-
carte adequado.
Alguns produtos eletronicos podem armazenar dados pessoais. O usudrio é re-
sponsavel por excluir esses dados antes do descarte. Para excluséo, redefina as con-
figuragdes de fébrica.

Declaragao de conformidade

Por meio deste, Shelly Europe Ltd. declara que o tipo de equipamento de radio de
Shelly Pro RGBWW PM estd em conformldade com Diretivas 2014/53/EU, 2014/30/EU,
2011/65/EU. O texto completo da de i da UE esté disp

no seguinte enderego da Internet: https://shelly.link/pro-rgbww-pm-d

Roména
Ghid de utilizare si siguranta

Shelly Pro RGBWW PM
La care se face referire in prezentul document ca Dispozitivul.

Urzadzenia do chmury Shelly i sterowania nim za pomocg aplikacji mobilnej, patrz:
https:/shelly.link/app-guide.
© UWAGA

Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat konfigurowania i sterowania Urzadzeniem,

sprawdz jego strone bazy wiedzy: https://shelly.link/pro-rgbww-pm lub zeskanuj kod
QR na koricu przewodnika.

© UWAGA
Produkt jest d Z preil ym oprog sprzetowym. Aby
h ¢ izacje i bezpi fi , Mozesz ¢ Urzadzenie za
posredni interfejsu inter go lub aplikacji Shelly Smart Control
Specyfikacje
Specyfikacje fizyczne

= Rozmiar (WxSxG): 94x19x69 mm
= Maksymalny moment obrotowy zaciskow srubowych: 0,4 Nm
= Przekréj przewodu:
= 0,5do 2,5 mm? (zielone ztacze)
= 0,5do 1,5 mm? (niebieskie ztacza) (okucia stale, skrecone i zaciskowe)
Dtugos$é pozbawiona przewodnika:
= 6 do 7 mm (zielone ztacze)
= 5do 6 mm (niebieskie ztacza)
Warunki pracy
- Temperatura pracy otoczenia: ~20° C do 40° C
= Wilgotnos¢: 30% do 70% wilgotnosci wzglednej
= Maksymalna wysokos¢: 2000 m

met de nationale voorschriften mag het apparaat installeren.

= Sluit het apparaat alleen aan op de manier die in deze instructies wordt aange-
geven.

= Gebruik het apparaat niet als het beschadigd of defect is.

= Probeer het apparaat niet te repareren of aan te passen.

je elektryczne
= Zasilanie: 12-24 V=
= Pobdr mocy: < 1.5 W
Oceny obwodéw wyjsciowych
= Max. napiecie przetaczania: 24 V=
= Max. prad przetaczania: 16 A

Simboluri grafice
A Acest semn indica informatii de siguranta.
@ Acest semn indica o notd importanta.

Informatii de siguranta
Pentru o utilizare sigura si corectd, va rugam sa cititi acest ghid si orice documente
insotitoare. Pastrati-le pentru referinte viitoare.
Pentru a evita eventualele daune sau daune materiale:
= Numai un electrician calificat certificat in conformitate cu reglementérile nationale
poate instala Dispozitivul.
= Conectati dispozitivul numai in modul indicat in aceste instructiuni.
= Nu utilizati dispozitivul dacd este deteriorat sau defect.
= Nuincercati sd reparati sau sa modificati Dispozitivul.
= Utilizati dispozitivul numai in interior.
= Péstrati dispozitivul departe de murdarie si umiditate.
= Nu lasati dispozitivul si orice mijloace de control de la distantd (cum ar fi tele-
foane mobile, tablete si PC-uri) la indeména copiilor pentru a preveni functionarea
accidentald.

Descrierea produsului
Shelly Pro RGBWW PM este un controler inteligent de lumind montabil pe sind DIN,
cu cinci canale.

Instructiuni de instalare
/\ AVERTISMENT!
= inainte de instal Dispozitivului, opriti pé Utilizati un
aparat de testare adecvat pentru a va asigura ca nu exista tensiune pe conduc-
toarele la care intentionati s conectati Dispozitivul.
= inainte de a efectua orice modificare a conexiunilor, asigurati-vd ca nu exista
tensiune la bornele Dispozitivului.
Consultati schemele de conectare prezentate in fig. I-IV:
= Fig. | - Cablare de profil RGB and CCT
Fig. Il - Cablare de profil CCT x 2
= Fig. lll - Cablare de profil RGB and lights x 2

Shelly Pro RGBWW PM je patkanalovy inteligentny ovladac svetla namontovatelny na
DIN listu.
Instalacné pokyny
A\ UPOZORNENIE!
= Pred instaldciou Zariadenia vypnite istice. Pomocou vhodného skdsobného
pristroja sa uistite, Ze na vodicoch, ku ktorym chcete Zariadenie pripojit, nie je
napatie.
= Pred i y zmien
Zariadenia nie je pmomne napitie.
Pozrite si schémy zapojenia znazornené na obr. I-IV:
= Obr. | - Zapojenie profilu RGB and CCT
= 0br. Il - Zapojenie profilu CCT x 2
= Obr.Ill - Zapojenie profilu RGB and lights x 2
= Obr.IV - Zapojenie profilu Lights x 5

Pouzivanie Zariadenia

Webové rozhranie
Zariadenie ma webové rozhranie pristupné na http://192.168.33.1 ked' je pripojeny k
pristupovému bodu Shel\yProRGBWWPM XXXXXXXXXXXX. Webové rozhranie mozete

sa uistite, Ze na svorkdch

pouzit na moni ) a iu Zariadenia.
Shelly Smart Control
Volitelne mozete {, ovladat a g { Zariadenie prostrednictvom

cloudovej sluzby Shelly. Pristup k nemu mate prostrednictvom aplikacie Shelly Smart

Control alebo webového prehliadaca na https://control.shelly.cloud. Pokyny na to, ako
pndat Zariadenie do cloudu Shelly a ovldat ho z mobilnej aplikécie, néjdete v Casti:

hi helly.link, 3
© POZNAMKA
DalSie i acie o tom, ako { a ovladat Zariadenie, néjdete na stréanke

databazy znalosti: https://shelly.link/pro-rgbww-pm alebo naskenujte QR kéd na

konci sprievodcu.

© POZNAMKA
Produkt je dodévany s predlnstalovanym ﬁrmvemm Ak chcete zachovat aktualizéciu
a bezpe&nost, mozete Zariadenie pi bového rozhrania

alebo aplikdcie Shelly Smart Control
Specifikicie
Fyzikalne Specifikacie
= Velkost (VxSxH): 94x19x69 mm
= Skrutkové svorky max. kritiaci moment: 0.4 Nm
= Prierez vodica:
= 0,5 az 2,5 mm? (zeleny konektor)
= 0,5az 1,5 mm? (modré konektory) (pevné, vlaknité a zavitové objimky)
= Dizka odizolovaného vodica:
= 6 az 7 mm (zeleny konektor)
= 5az 6 mm (modré konektory)
Prevadzkové podmienky
= Pracovna teplota okolia: -20° C az 40° C
= Vlhkost: 30% az 70% RH
= Max. nadmorskd vyska: 2000 m
Elektrické Specifikicie
= Napdjanie: 12-24 V=
= Spotreba energie: < 1.5 W
Hodnotenia vystupnych obvodov
= Max. spinacie napatie: 24 V=
= Max. spinaci prid: 16 A
= Max. regulacny pridd: 16 A celkom, 6 A na kanal
Wi-Fi
= RF pasmo: 2401-2495 MHz
= Max. RF vjkon: < 20 dBm
Bluetooth
= RF pdsmo: 2400-2483,5 MHz
= Max. RF vykon: < 4 dBm
Likvidacia a recyklacia
Nevyhadzujte vyrobok do domového odpadu. Recyklujte ho, aby ste predis-
ﬁ li poskodeniu Zivotného prostredia a zdravia a podporili ochranu zdrojov.
Zlikvidujte na prislu$nom mieste zberu odpadu na vlastni zodpovednost.
mmmmm Predajcovia, od ktorjch bolo Zariadenie zakipené, sd povinni bezplatne pri-
jimat odpadové elektrické a elektronické zariadenia (OEEZ) na riadnu likviddciu.
Niektoré elektronické produkty mdzu uchovavat osobné Gdaje. Pouzivatel je zodpov-
edny za vymazanie tychto idajov pred ich likvidaciou. Ak chcete odstranif, obnovte
tovérenské nastavenia.

na naslovu https:/control.shelly.cloud. Navodila o tem, kako dodati Napravo v oblak
Shelly in jo upravljati prek mobilne aplikacije, najdete na: https://shelly.link/app-guide.
© OPOMBA
Za vet informacij o tem, kako konfigurirati in upravljati Napravo, si oglejte njeno
stran z bazo znanja: https://shelly.link/pro-rgbww-pm ali skenirajte QR kodo na
koncu vodnika.
© OPOMBA i
Izdelek ima vnaprej namesceno vdelano programsko opremo. Ce Zelite biti posod-
obljena in varna, lahko Napravo posodobite prek njenega spletnega vmesnika ali
aplikacije Shelly Smart Control
Specifikacije
Fizi€ne specifikacije
= Velikost (VxSxG): 94x19x69 mm
= Najvegji navor vijacnih sponk: 0,4 Nm
= Prerez vodnika:
= 0,5 do 2,5 mm? (zeleni prikljucek)
= 0,5do 1,5 mm? (modri konektorji) (trdne, nasedene in vezice)
= DolZina prevodnika odstranjena:
= 6 do 7 mm (zeleni prikljucek)
= 5do 6 mm (modri konektorji)
Pogoji delovanja
= Delovna temperatura okolice: -20° C do 40° C
= Vlaznost: 30% do 70% RH
= Maks. nadmorska visina: 2000 m
Elektricne specifikacije
= Napajanje: 12-24 V=
= Poraba energije: < 1.5 W
Ocene izhodnih vezij
= Maks. preklopna napetost: 24 V=
= Maks. preklopni tok: 16 A
= Maks. krmilni tok: 16 A skupaj, 6 A na kanal
Wi-Fi
= RF pas: 2401-2495 MHz
= Maks. RF mo¢: < 20 dBm
Bluetooth
= RF pas: 2400-2483.5 MHz
= Maks. RF mo¢: < 4 dBm

Odstranjevanje in recikliranje
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= Johtimen poikkileikkaus:
= 0,5-2,5 mm? (vihre liitin)
= 0,5-1,5 mm? (siniset liittimet) (kiinteat, séikeiset ja bootlace-holkit)
= Johtimen irrotettu pituus:
= 6—7 mm (vihre4 liitin)
= 5—6 mm (siniset liittimet)
Kayttdolosuhteet
= Ympariston kayttolampotila: —20°C:sta +40°C:een
= Kosteus: 30%—70% RH
= Maksimi korkeus: 2000 m
tiedot

Izdelka ne odlagajte v dinjske odpadke. Reciklirajte ga, da pi pr cif
Eékndo na okolju in zdravje ter za ibujanj janja virov. Od: na
ustreznem mestu zbiranja odpadkov na lastno odgovornost.

mmmm Prodajalci, pri katerih je bila Naprava kupljena, morajo za ustrezno odstranje-
vanje brezplacno sprejeti odpadno elektricno in elektronsko opremo (OEEQ).

Nekateri elektronski izdelki lahko shranjujejo osebne podatke. Uporabnik je odgov-
oren za brisanje teh podatkov pred itvijo. Za brisanje pol ite tovarniske
nastavitve.

Izjava o skladnosti

S tem Shelly Europe Ltd. izjavlja, da tip radijske opreme Shelly Pro RGBWW
PM je v skladu z Direktive 2014/53/EU, 2014/30/EU, 2011/65/EU. Celotno
besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednjem internetnem naslovu:
https://shelly.link/pro-rgbww-pm-doc.

Kaytto- ja turvallisuusopas
Shelly Pro RGBWW PM

Tdssd asiakirjassa viitataan Laite.

Graaﬁse( symbolit
A\ Téma merkki ilmaisee turvallisuustiedot.
@ Tama merkki osoittaa tarkean huomautuksen.

Turvallisuustiedot
Turvallista ja asianmukaista kdyttoa varten, lue tima opas ja kaikki mukana olevat
asiakirjat. Sailyta ne myohempia tarvetta varten.
" inkojen tai omais S
= Laitteen saa asentaa vain kansallisten maardysten mukaisesti sertifioitu pateva
sdhkoasentaja.

= Liitd Laite vain ndissd ohjeissa esitetylla tavalla.
ytd Laitetta, jos se on vaurioitunut tai viallinen.
itd korjata tai kata Laitetta.
Kadytd Laitetta vain sisatiloissa.
= Pid4 Laite poissa lialta ja kosteudelta.

= Pid4 Laite ja kaikki kaukosaatlme1 (kuten li tabletit ja tietok )
poissa lasten ul h kéyton Ksi
Tuotteen kuvaus
Shelly Pro RGBWW PM on DIN-kiskoon , viisik inen dlyvalonohjail
Asennusohjeet
/A VAROITUS!
= Katkaise johdonsuojakatkaisijat ennen laitteen asentamista. sopivaa
mittaLaitetta i i, ettei niissd johtimi: joihin aiot liittad laitteen,

ole jannitetta.

= Varmista ennen |i
Katso kuvissa I-IV esitetyt kytkentdkaaviot:

= Kuva |- RGB and CCT-profiilijohdot

= Kuva Il - CCT x 2 profiilijohdot

= Kuva Il - RGB and lights x 2 profiilijohdot

= Kuva IV - Lights x 5 profiilijohdot
Laitteen kayttaminen
Web-kayttaliittyma
Laitteessa on 4, johon padsee osoitteessa http://192.168.33.1 kun se on
kytketty tukiasemaansa ShellyProRGBWWPM-XXXXXXXXXXXX. Web-kayttdliittyman
avulla voit valvoa, hallita ja maarittaa Laitetta.
Shelly Smart Control
Valinnaisesti voit valvoa, hallita ja m: 4 Laitetta Shelly-pilvipalvelun kaut-
a Von kéyttaa sita Shelly Smart Control sovelluksen tai verkkoselaimen kautta

ettei laitteen liittimissé ole ja

= Virtaldhde: 12-24 V=
= Virrankulutus: < 1.5 W

- Max kytkentavirta: 16 A

= Max. ohjausvirta: 16 A yhteensd, 6 A kanavaa kohden
Wi-Fi

= RF-kaista: 2401-2495 MHz

= Maks. RF-teho: < 20 dBm
Bluetooth

= RF-kaista: 2400-2483.5 MHz

= Maks. RF-teho: < 4 dBm

Havittaminen ja kierratys
Al havitd tuotetta kotitalousjatteeseen. Kierrata sita ymparists- |a terveyshait-
Eto]en ¢] ksi ja I jen sdilyttamisen edistamiseksi. Havitd asian-
4 omalla

Shelly Smart Control
Valfritt kan du overvaka, styra och konfigurera Enheten via Shellys molntjanst.
Du kan komma &t den via Shelly Smart Control-appen eller en webbldsare
https://control.shelly.cloud. For instruktioner om hur du ldgger till Enheten i Shelly-
molnet och kontrollerar den fran mobilappen, se: https://shelly.link/app-guide.
© NOTERA
Mer information om hur du konfigurerar och styr Enheten finns pa dess kunskaps-
bassida: https:/shelly.link/pro-rgbww-pm eller skanna QR-koden i slutet av guiden.
© NOTERA
Produkten levereras med forinstallerad firmware. For att halla den uppdaterad och
séaker kan du uppdatera Enheten via dess webbgranssnitt eller Shelly Smart Control-
appen
Specifikationer
Fysiska specifikationer
= Storlek (HxBxD): 94x19x69 mm
= Skruvplintar max. viidmoment: 0,4 Nm
= Ledartvarsnitt:
= 0,5ill 2,5 mm? (gron kontakt)
= 0,5till 1,5 mm? (bla kontakter) (fasta, strangade och bootlace-hylsor)
= Ledaravskalad langd:
= 6 till 7 mm (gron kontakt)
= 51till 6 mm (bl kontakter)
Driftsforhéllanden
= Omgivningstemperatur: -20° C till 40° C
= Fuktighet: 30% till 70% RH
= Max. hojd: 2000 m
Elektriska speclflkahoner

mmmm Jilleenmyyjien, joilta Laite on ostettu, on hyvaksyttéva sahko- ja
laiteromun (WEEE) maksutta asianmukaista havittamistd varten.

= Strd jning: 12-24 V=
= Stromférbrukning: < 1.5 W

Jotkin elektroniset tuotteet voivat tallentaa henkllotleloja Kayttdja on
ndiden tietojen poi: i ennen havittd F ista varten palauta tehda-
sasetukset.

Taten, Shelly Europe Ltd. ilmoittaa, ettd radiolaitetyyppi Shelly Pro RGBWW
PM on sopusoinnussa Direktiivit 2014/53/EU, 2014/30/EU, 2011/65/EU. EU-
vaatimustenmukaisuusvakuutuksen koko teksti on saatavilla seuraavasta Internet-

osoitteesta: https://shelly.link/pro-rgbww-pm-doc.
Svenska

Anvandarhandbok och siakerhetsguide

Shelly Pro RGBWW PM
Hanvisas i detta dokument som Enheten.

Grafiska symboler
A\ Detta tecken indikerar sakerhetsinformation.
© Detta tecken indikerar en viktig anteckning.

Sakerhetsinformation
For saker och korrekt anvindning, lds denna guide och eventuella medfaljande doku-
ment. Spara dem for framtida referens.
For att undvika tuell skada eller
= Endast en kvalificerad elektriker som &r certifierad i enlighet med nationella fére-
skrifter far installera Enheten.
= Anslut endast Enheten pa det s4tt som visas i dessa instruktioner.
= Anvénd inte Enheten om den &r skadad eller defekt.
= Forsok inte reparera eller modifiera Enheten.
= Anvénd Enheten endast inomhus.
= Hall Enheten borta frén smuts och fukt.
= Forvara Enheten och eventuella fjarrkontrolimedel (t.ex. mobiltelefoner, surfplattor
och datorer) utom réckhall fér barn for att forhindra oavsiktlig anvéndning.

Produktbeskrivning
Shelly Pro RGBWW PM #r en 5+kanals smart ljusstyrenhet som kan monteras pé DIN-
skena.
Installationsanvisningar
/A VARNING!
Innan Enheten installeras ska dvargbrytarna slangas av. Anvand ett lampligt

ntrol.shell Ohlenalameen Sh ", ,f' jasen
mobullsovelluksesta on osoitteessa: h helly.link,
@ HUOMAUTUS
Lisétietoja laitteen maérif on sen
https://shelly.link/pro-rgbww-pm tai skannaa QR-koodi oppaan lopussa.
© HUOMAUTUS
Tuotteen mukana toimi i Lai
tasalla ja turvallisena paivittamalla Laitteen ver
-sovelluksen kautta
Tekniset tiedot
Fyysiset eritelmat
= Koko (KxLxS): 94x19x69 mm
= Ruuviliittimien maks. vaantomomentti: 0,4 Nm

Voit pitdd sen ajan
an tai Shelly Smart Control

for att sakerstalla att det inte finns ndgon spanning pa de ledare
som Enheten ska anslutas till.
= Innan nagra &ndringar gérs i anslutningarna ska du sakerstilla att det inte finns
nagon spanning pa Enhetens anslutningsplintar.
Se kopplingsscheman som visas i fig. I-IV:
= Fig. | - RGB and CCT-profilledningar
= Fig. Il - CCT x 2-profilledningar
= Fig. Il - RGB and lights x 2-profilledningar
= Fig.IV - Lights x 5-profilledningar
Anvinda Enheten
Webbgrénssnitt
Enheten har ett webbgranssnitt tillgangligt pa http://192.168.33.1 nér den &r ansluten
till sin atkomstpunkt ShellyProRGBWWPM-XXXXXXXXXXXX. Du kan anvanda webb-
gréanssnittet for att dvervaka, styra och konfigurera Enheten.

= Max. kopplingsspénning: 24 V=

= Max. kopplingsstrom: 16 A

= Max. styrstrom: 16 A totalt, 6 A per kanal
Tradlost nitverk

= RF-band: 2401-2495 mHz

= Max. RF-effekt: < 20 dBm
Bluetooth

= RF-band: 2400-2483.5 MHz

= Max. RF-effekt: < 4 dBm

Kassering och atervinning
sera inte produkten i hushallsavfall. Atervinn det for att forhindra milj- och
ﬁ hélsoskador och for att framja resursbevarande. Kassera pé lmplig avfallsins-
amlingsplats pa eget ansvar.
mmmm Aterforsiljare, fran vilka Enheten koptes, r skyldiga att ta emot avfall frin
elektrisk och elektronisk utrustning (WEEE) kostnadsfritt for korrekt bortskaffande.
Vissa elektroniska produkter kan lagra personuppgifter. Anvandaren ar ansvarig for
att radera dessa uppgifter innan de bortskaffas. For radering, aterstall till fabriksin-
stéllningarna.
Forsdkran om overensstaimmelse
Harmed, Shelly Europe Ltd. forklarar att radioutrustningstypen Shelly Pro RGBWW PM &r
i bverensstimmelse med Direktiv 2014/53/EU, 2014/30/EU, 2011/65/EU. Den fullstén-
diga texten till EU-férsékran om 6verensstammelse finns pa foljande internetadress:
https://shelly.link/pro-rgbww-pm-doc.

Kullanici ve giivenlik kilavuzu

Shelly Pro RGBWW PM
Bu belgede su sekilde atifta bulunulmustur: Cihaz.

Grafik sembolleri
A\ Bu isaret giivenlik bilgilerini gosterir.
@ Bu igaret Gnemli bir not gdsterir.
Giivenlik bilgileri
Giivenli ve dogru kullamim igin liitfen bu kilavuzu ve beraberindeki belgeleri okuyun.
Onlari ileride bagvurmak iizere saklayin.
Olasi zarar veya maddi hasan dnlemek igin:
= Cihazi yalnizca ulusal diizenlemelere uygun olarak sertifikali kalifiye bir elektrikgi
kurabilir.
= Cihazi yalnizca bu talimatlarda gdsterilen sekilde baglayin.
= Cihazi hasarli veya arizaliysa kullanmayin.
= Cihazi onarmaya veya degistirmeye galismayin.
= Cihazi yalnizca i¢ mekanlarda kullanin.
= Cihaz kir ve nemden uzak tutun.
- istenmeyen galismay 6nlemek igin Cihazi ve uzaktan kumanda araglarini (cep
tabletler ve bilgi gibi) gocuklarin erisemeyecedi bir yerde

saklayin.

Uriin Agiklamasi
Shelly Pro RGBWW PM DIN rayina monte edilebilir, bes kanalli akilli 1sik denetleyicisidir.

Kurulum talimatlan
A UYARI!
= Cihazi monte etmeden dnce devre kesicileri kapatin. Cihazi baglamayi plan-
ladiginiz iletkenlerde gerilim olmadigindan emin olmak igin uygun bir test cihazi
kullanin.
- Bag herhangi bir
gerilim bulunmadigindan emin olun.
Sekil I-1V'te gdsterilen baglanti semalarina bakin:
= Sekil 1-RGB and CCT profil kablolamasi
= Sekil 1l - CCT x 2 profil kablolamasi
= Sekil Ill - RGB and lights x 2 profil kablolamasi
= Sekil IV - Lights x 5 profil kablolamasi
Cihazi Kullanma
Web arayiizii
Cihaz su adresten erigilebilen bir web arayiiziine sahiptir: http:/192.168.33.1 erigim
noktasina baglandiginda ShellyProRGBWWI M XXXXXXXXXXXX Cihazi izlemek, kon-
trol etmek ve igin web i
Shelly Smart Control
istege bagh olarak, Shelly bulut hizmeti aracilifiyla Cihazi izleyebilir, kontrol ede-
bilir ve yapilandirabilirsiniz. Shelly Smart Control uygulamasi veya bir web tarayicisi
aracmglyla su adresten erig https:/control.shelly.cloud. Cihazi Shelly bulutuna nasil
g ve mobil uy nasil kontrol edeceginize iligkin talimatlar igin
bkz https://shelly.link/app-guide.
@ NOT
Cihazin nasil yapilandinlacagi ve denetlenecedi hakkinda daha fazla bilgi igin bllgl
tabani sayfasina bakin: https:/shelly.link/pro-rgbww-pm veya kil
QR kodunu tarayin.
@ NOT
Uriin 6nceden yiiklenmis iriin yazilimi ile birlikte gelir. Giincel ve giivenli tutmak igin,
Cihazi web arayiizii veya Shelly Smart Control uygulamasi aracilifiyla giincel.
OZELLIKLER
Fiziksel ozellikler
= Boyut (YXGxD): 94x19x69 mm
= Vidali terminaller maks. tork: 0.4 Nm
= iletken kesiti:
= 0.5ila 2.5 mm? (yesil konektdr)
= 0.5ila 1.5 mm? (mavi konektorler) (kati, telli ve bootlace halkalari)
iletken soyulmus uzunlugu:
= 6ila 7 mm (yesil konektdr)
= 5ila 6 mm (mavi konektdrler)
Galisma kosullari
= Ortam calisma sicakligi: -20° C ila 40° C
= Nem: %30 ila% 70 bagil nem
= Maks. yiikseklik: 2000 m
Elektriksel ozellikler
= Giig kaynagi: 12-24 V=
= Gilg tiiketimi: < 1.5 W
Gikis devreleri derecelendirmeleri
= Maks. anahtarlama gerilimi: 24 V=
= Maks. anahtarlama akimi: 16 A
= Maks. kontrol akimi: 16 A toplam, kanal bagina 6 A
Kablosuz internet
= RF bandi: 2401-2495 MHz
= Maks. RF giicii: < 20 dBm
Bluetooth

once, cihazin

Bertaraf ve geri doniigiim
Eurunu evsel atiklara atmayin. Cevresel ve saglik hasarini 6nlemek ve kaynak-

larin korunmasini tesvik etmek igin geri donistiriin. Kendi

uygun bir atik toplama noktasinda atin.
mmmmm Cihazin satin alindigi bayilerin, uygun sekilde bertaraf edilmesi igin Atik
Elektrikli ve Elektronik Ekipmanlarn (WEEE) iicretsiz olarak kabul etmeleri gerekmek-
tedir.
Bazi elektronik iriinler kisisel verileri saklayabilir. Kullanici, imha edilmeden Gnce bu
verileri silmekten sorumludur. Silme igin fabrika ayarlarina sifirlayin.
Uygunluk beyani
Bu vesileyle, Shelly Europe Ltd. radyo ekipmani tipinin oldugunu beyan eder Shelly
Pro RGBWW PM ile uyumludur Direktifler 2014/53/EU, 2014/30/EU, 2011/65/
EU. AB uygunluk tam metni gidaki internet mevcuttur:

helly. link

ww-pm
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